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నాంది 


ప్రపంచ వ్యాప్తంగా ఉన్న తెలుగు వారిని ఒక్క వేదిక పైకి తీసుకు వచ్చేందుకు, 
తెలుగు ప్రభలను దశదిశలా వ్యాపింపజేసేందుకు రాష్ట్ర ప్రభుత్వం 2012 
డిసెంబర్‌ 27 నుండి 29 వరకు ఏడుకొండలవాడి ఆవాసమైన తిరుపతి 
పుణ్య క్షేత్రంలో అత్యున్నత స్థాయిలో తెలుగు మహాసభలను ఏర్పాటు చేసింది. 
రాష్ట్రంలోనూ, దేశంలోనూ, ఇతర దేశాల్లోనూ ఉన్న తెలుగు వారందరూ పరస్పరం భావ 
వినిమయం చేసుకోవడానికీ, తెలుగువారు తమ గత చరిత్రను సంస్మరించుకుంటూ, 
ఉత్కృష్టమైన భవిష్యత్తును నిర్మించుకోవడానికో ఈ మహా సభలు ఎంతగానో 
దోహదం చేస్తాయని మేము విశ్వసిస్తున్నాం. 


తొలి ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు జరిగి 3౩7 సంవత్సరాలు గడిచాయి. 
అయితే ఇంతవరకూ ఏ రాష్ట్ర ప్రభుత్వం ప్రపంచ మహాసభలను నిర్వహించడానికి 
చొరవ చూపలేదు. మా ప్రభుత్వం అధికారంలోకి వచ్చిన నాటి నుంచీ ప్రజాజీవితాన్ని ఎలా 
మెరుగుపరచాలీ, తెలుగు వారి వైభవాన్ని ఎలా పరిరక్షించాలీ అనే దృష్టితో 
పనులు చేపడుతోంది. తెలుగువారి నిర్వహణ సామర్దాన్ని ఇటీవల జరిగిన జీవ 
వైవిధ్య సదస్సులో కూడ ప్రభుత్వం నిరూపించింది. ఈ నేపథ్యంలోనే ప్రపంచ 
తెలుగు మవానభలను నిర్వహించడానికి సమాయత్తమైంది. 


ఇటీవల కాలంలో ప్రపంచ వ్యాష్తంగా ఎన్నో రాజకీయ, సామాజిక సాంసృతిక పిణామాలు 
సంభవించాయి. వీటి నేపథ్యంలో బహుభాషా దేశమైన మన భారత దేశంలో 
తెలుగు భాష సాహిత్యం, చరిత్ర సంస్కృతి, కళలు మొద్దలైన విషయాల్లో జరిగిన కృషి గురించి, 
జరగవలసిన కృషి గురించి మనం చర్చించవలసింది ఎంతో ఉంది. ప్రపంచీకరణ నేపథ్యంలో 
మన తెలుగు భాష ఉనికిని కోల్పోకుండా పరిరక్షించేందుకు, తెలుగు బెన్నత్యాన్ని 
నలుదిశలా చాటేందుకు రాష్ట ప్రభుత్వం కృత నిశ్చయంతో ఉంది. నిత్యం ప్రజల హితం కోరి, 
ప్రజల అభీష్టాలను నెరవేర్చేందుకు, తెలుగు జాతి దేశ విదేశాల్లో తలెత్తుకు తిరిగేలా చేసేందుకు 
అవిరళ కృషి చేస్తున్న మా ప్రభుత్వం, తెలుగు తేజం కాంతులు వెదజల్లేలా ఈ 
మహోజ్వలమైన సభల నిర్వహణకు పూనుకొంది. ఈ సభలలో సదస్సులు, 
తెలుగు వారి కళా ప్రదర్శనలు, చేతివృత్తుల ప్రదర్శనలు, లలితా కళా వైభవాన్ని 
చాటే కార్యక్రమాలు, రాష్ట్రేతర, విదేశాంధ్రుల సమావేశాలు, మొదలైన ఎన్నో అంశాలతో 
పాటు పుస్తక ప్రచురణ కూడ పెద్ద ఎత్తున చేపడుతున్నాం. అందులో భాగంగానే 
ఈ లము[గ్రంథఢాల వ్రచురణ జరుగుతుంది. 


ఎంతో ప్రతిష్టాత్మకంగా నిర్వహిస్తున్న ఈ మహాసభల సందర్భంగా ప్రచురించే 
లఘు [గ్రంథాలు పాఠకుల ఆదరణ పొందగలవని ఆశిస్తున్నాం. 


తా డూ, 
య రుష్న 
(ఎన్‌. కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి) 
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ప్రస్తావన 


తెలుగువారు తెలుగు నేలపై ౩7 ఏళ్ళ విరామం తర్వాత చేసుకుంటున్న పండుగ 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు. మన సంస్కృతిని నలుదిశలా వ్యాపింప జేస్తున్న తెలుగు 
వారందరూ ఒక్కచోట చేరి, తెలుగు దనాన్ని పంచు కునేందుకు, తెలుగు పరిమళాలు 
వెదజల్లేందుకు ఉద్దేశించిన సన్నివేశం ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు. తెలుగు వారి 
సంస్కృతి బహుముఖీనమైంది. అందులో భాష సాహిత్యం, చరిత్ర, లలితకళలు, జానపద, 
గిరిజన విజ్ఞానం వంటి ఎన్నో అంశాలున్నాయి. వీటన్నిటి గురించి విశ్లేషించుకుని, 
వాటిని పరిరక్షించడం, పోషించడం, పరివ్యాప్తి చేయడం ప్రభుత్వం తన విద్యుక్త ధర్మంగా 
భావిస్తున్నది. 

ఈ బృహత్తరమైన బాధ్యతని నెరవేర్చే సంకల్పంలో భాగంగానే “ప్రపంచ తెలుగు 
మహాసభల” నిర్వహణకు ప్రభుత్వం నడుము కట్టింది. అతి తక్కువ వ్యవధిలో అత్యంత 
సమున్నత స్థాయిలో తలపెట్టిన ఈ మహాసభలకు దేశ విదేశాల నుంచి 
తెలుగువారు స్వాగతం పలుకుతున్నారు. అత్యధిక సంఖ్యలో ఈ నభల్లో 
పాల్గొంటున్నారు. 

తెలుగు వారందరూ ఒక్కచోట సమకూడి, తమ గురించి చర్చించుకుని, భవిష్యత్తుకు 


బాటలు వేసుకునే క్రమంలో మన గురించి మనం మరోసారి తెలుసుకునేందుకు, 
వివిధ రంగాల్లో మనం సాధించిన దాన్ని పునశ్చరణ చేసేందుకు ఈ సభల సందర్భంగా 


సదస్సులు, లఘుగ్రంథాల ప్రచురణ, ప్రత్యేక సంచికల ముద్రణ, వివిధ అంశాల్లో 
ప్రదర్శనలు, సాంస్కృతిక కార్యక్రమాలు ఏర్పాటు చేయడం జరుగుతున్నది. 


తెలుగువారిది ఘనమైన చరిత్ర, అత్యున్నత సంస్కృతి. అయితే కాలంతో పాటు 
అభివృద్ధి పథంలో నడుస్తున్న తెలుగువారు ఎప్పటి కప్పుడు తమ సంస్కతిలోకి కొత్త 
నీరును ఆహ్వానించడం సహజం. ఈ “పాతకొత్తల మేలు కలయికే” ఒక జాతిని 
నిత్యచెతన్యంతో నింపుతుంది. ఈ విధంగా కొత్త దనాన్ని ఆహ్వానిస్తూనే, మన గతవైభవాన్ని 
విస్మరించకుండా కాపాడుకోవలసిన బాధ్యత మన మీద ఉంది. ఇవన్నీ ఈ ప్రపంచ 
తెలుగు మహాసభల్లో చర్చకు రానున్నాయి. అందరం కలిసి, తెలుగుదనాన్ని 
పరిరక్షంచుకునే ప్రయత్నం చేయవలసిన తరుణం ఆసన్నమైంది. 


వీటన్నిటినీ దృష్టిలో ఉంచుకుని తెలుగువారి భాష, సాహిత్యం, సంస్కృతి, 
పౌరజీవనం తదితర అంశాలపై లఘుగ్రంథాలను నిష్లాతుల చేత రచింపజేసి ప్రచురించే 
గురుతర బాధ్యతను పొట్టి శీరాములు తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం, తెలుగు అకాడమీ, 
రాష్ట్ర సాంస్కృతిక శాఖ నిర్వర్తిస్తున్నాయి. తెలుగు ప్రజలు కలకాలం ఉపయోగించుకునే 
విధంగా ఈ పుస్తక ప్రచురణ జరుగుతోంది. వీటిని పాఠకులు, తెలుగు భాషాభిమానులు, 
పండితులు ఆదరిస్తారని విశ్వ సిస్తున్నాను. 


సవా సతతతాే్‌. 


(వట్టి వసంతకుమార్‌) 


పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 
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ఆచార్య ఎల్లూరి శివారెడ్డి లలిత కళాక్షేత్రం, 
ఉపాధ్యక్షులు పబ్లిక్‌ గార్డెన్స్‌, 


నివేదన హైదరాబాద్‌-500 004. 


ఇన్నేళ్ళ తరువాత ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు జరగడం తెలుగు భాషా 
సాహిత్యాభిమానులకు, సంస్కృత ప్రియులకు, వివిధ రంగాలలో నిష్టాత్తులైన మేధావులకు 
ఆనంద ప్రదమైన అంశం. 1975లో జరిగిన ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల ఉత్తేజం 
తోనే 1985లో పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం ఆవిర్భవించింది. తెలుగు 
విశ్వ విద్యాలయం ఈ రాష్ట్రంలోను, భారత దేశంలోను, విదేశాలలోను ఎన్నో సభలు, 
సమావేశాలు నిర్వహించింది. భాషా సాహిత్య సంస్కృతుల్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని అనేక 
గ్రంథాలను వెలువరించింది. తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం అప్పటి సాహిత్య అకాడమీ 
నిర్వహించిన పాత్రను చాలా వరకు బాధ్యతాయుతంగా నిర్వహిస్తున్నది. విస్తరణ సేవా 
విభాగాన్ని అకాడమీల విభాగంగా మార్చి దానికి సంబంధించిన కార్యక్రమాలను 
చేపడుతున్నది. నిధుల కొరత వల్ల కొన్ని కార్యక్రమాలను అనుకున్న స్థాయిలో 
చేయలేకపోతున్నాం. 

ఈ నాలుగవ ప్రపంచ మహాసభల సందర్భంగా తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం తన 
వంతు బాధ్యతను స్వీకరించింది. భారత దేశంలో పదిచోట్ల సన్నాహక సభలు ఇప్పటికే 
అధిక భాగం నిర్వహించింది. 1975లో మహాసభల సందర్భంగా ప్రచురించిన 30 
లఘు [గ్రంథాల్ని పునర్శుద్రిస్తున్నది. మరొక 50 [గ్రంథాలను ప్రత్యేకమైన అంశాలమీద 
రాయించి ఈ మహాసభల సందర్భంగా విడుదల చేస్తున్నది. ఆయా రంగాలలో నిష్టాత్తులైన 
వారిచేత ప్రామాణిక (గ్రంథాలను రాయించాలన్నది మా విశ్వవిద్యాలయం ఆశయం. 
నిజంగా ఇంత స్వ్పల్చ్ప సమయంలో [గ్రంథ రచన చేసి సహకరించిన రచయితలకు మా 
ధన్యవాదాలు. ఈ [గ్రంథాల ప్రచురణకు ఆర్థిక సహకారం అందించిన ప్రభుత్వానికి 
ప్రత్యేకంగా ముఖ్యమంత్రి గౌరవనీయులు మాన్యశ్రీ నల్లారి కిరణ్‌కుమార్‌ రెడ్డి గారికి, 
సాంస్కృతిక శాఖామాత్యులు, మాన్యశ్రీ వట్టి వసంతకుమార్‌ గారికి, సంబంధిత 
ప్రభుత్వాధికారులకు మా విశ్వవిద్యాలయం పక్షాన కృతజ్ఞతలు తెలియజేస్తున్నాను. ఈ 
పరంపరలో 1975 నాటి మొదటి ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ముద్రించిన 
శ్రీ వెంపరాల సూర్యనారాయణశాస్త్రి గారి “పోతన” అనే గ్రంథాన్ని పునర్శుద్రిస్తున్నాం. 
[గ్రంథముద్రణ కార్యక్రమంలో చేదోడు వాదోడుగా ఉన్న ఆచార్య సి.మృణాళిని గారికి, 
ఆచార్య డి. మునిరత్నం నాయకుడు గారికి అభినందనలు. 


(ఎల్లూరి శివారెడ్డి) 


01201. ౧2౮6 


ముందుమాట 


ఎన్నో ఏళ్లుగా అనుకొంటున్న ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు జరుగనున్న 
పర్వసమయం ఆసన్నమవుతున్నది. ప్రపచంలోని తెలుగువారి ప్రతినిధులనందరినీ 
ఒకచోట సమీకరించవలెనని పెద్దలందరూ కన్నకలలు ఫలిస్తున్న శుభసమయమిది. 
రాబోయే ఉగాది, రెండువేల అయిదువందల సంవత్సరాల తెలుగు జాతి చరిత్రలో 
మరపురాని మధుర ఘట్టముకాగలదు. 

క్రీస్తుపూర్వం మూడవ శతాబ్దికి చెందిన శాతవాహన రాజుల కాలంనుంచి 
తెలుగు ప్రజలకు ఒక విశిష్టమైన చరిత్ర ఉన్నది. భారత దేశంలో తెలుగు మాట్లాదే 
ప్రజలు దాదాపు ఐదు కోట్లకు పైగా ఉన్నారు. హిందీ మాట్లాడే వారి తరువాతి 
స్థానం తెలుగువారిదే. బౌద్ధపూర్వయుగం నుంచి ఇటీవల బ్రిటీష్‌ సామ్రాజ్య పరిపాలనా 
యుగం వరకూ తెలుగువారు పెద్దఎత్తున ప్రపంచం నలుమూలలకూ వలస వెళ్లడం 
జరిగింది. అట్లా వెళ్లిన తెలుగువారు తమ భాషా సంస్కృతి సంప్రదాయాలను ఆయా 
జాతీయ జీవన విధానాలతో మేళవించి, వాటిని సుసంపన్నం చేస్తున్నారు. 

ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల ప్రధాన లక్ష్యం తెలుగు ప్రజల, తెలుగు అభిమానుల 
ప్రతినిధులను ఒక వేదిక మీద సమావేశపర్చడం. జాతీయ, అంతర్జాతీయ సాంస్కృతిక 
రంగాలలో తెలుగువారు చేయవలసిన కృషిని గూర్చి చర్చించి, నిర్ణయించు కోవడానికి, 
తద్వారా వివిధ చైతన్య స్రవంతులను ఏకోన్ముఖం వెస్‌ మన సాంస్కృతిక సంబంధాలను 
ధృఢతరం చేసుకోవడానికి ఈ మహాసభలు దోహదకారులు అవుతవి. అంతేకాక ఈ 
మహాసభలు ఆర్టమైన భావసమైక్యతకు ప్రాతిపదికలై తెలుగు జాతిని సమైక్యం 
చేయగలవని, ఆ విధంగా జాతీయ అభ్యుదయానికి తోద్చడగలవని విశ్వసిస్తున్నాను. 

1975 ఏప్రిల్‌ 12వ తేదీన తెలుగు ఉగాది రోజున ప్రారంభమై ఒక 
వారంరోజుల పాటు జరిగే ఈ మహాసభలలో వివిధ దేశాలనుంచీ, వివిధ రాష్ట్రాల 
నుంచీ, యునెస్కో వంటి అంతర్జాతీయ సంస్థల నుంచీ విచ్చేసిన ప్రముఖులు 
ప్రతినిధులుగానో, పరిశీలకులుగానో పాల్గొంటారు. ఈ మహాసభల సమయంలో 
చర్చాగోష్ణులు, ప్రదర్శనలు, ప్రచురణలు మొదలైన కార్యక్రమాలు జరుగుతాయి. దేశ 
విదేశాలలోని తెలుగువారి సంస్కృతి, తెలుగు భాషా సాహిత్యాల, కళల అభివృద్ధి, 
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వైజ్ఞానిక సాంకేతిక ప్రగతి మొదలైన విషయాలపై చర్చాగోష్టులు జరుగుతవి. తెలుగువారి 
సాంస్కృతిక వైభవాన్ని వివిధ కోణాల నుంచి ప్రస్పుటం చేసే ఒక ప్రదర్శన ఏర్పాటు 
అవుతున్నది. తెలుగువారి నమ(గ్ర న్వరూపాన్ని సందర్శించడానికి వీలైన 
సంగ్రాహాలయాన్ని (మ్యూజియంను) స్థాపించడానికి ఈ ప్రదర్శన బీజభూత 
మవుతుంది. తెలుగువారి సంస్కృతిని నిరూపించే సాంస్కృతిక కార్యక్రమాలు వారం 
రోజులపాటు సాగుతవి. తెలుగు ప్రజల సంస్కృతీ సంప్రదాయాలను విశదంచేసే 
ప్రత్యేక సంచికలు తెలుగు, ఇంగ్లీషు, హిందీ, ఉర్పు భాషలలో విడుదల అవుతాయి. 
ఈ కార్యక్రమాలలో భాగమే ఈ [గ్రంథ ప్రచురణ. 

తెలుగు ప్రజలు భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, సంస్కృతి, కళలు మొదలైన వివిధ 
రంగాలలో సాధించిన ఘనవిజయాలను విశదంచేసే గ్రంథాలు అనేకం ఈ మహాసభల 
సమయంలో విడుదల అవుతాయి. ఈ [గ్రంథాలను రచించి, సకాలంలో మాకు 
అందించిన రచయితలందరకూ నా కృతజ్ఞతలు. ఈ (గ్రంథాలను ప్రచురించే భారం 
వహించడానికి ముందుకు వచ్చిన అకాడమీల అధినేతలను అభినందిస్తున్నాను. తెలుగు 
వారి విశిష్టతలను విశదంచేసే ఈ గ్రంథాలు సహృదయులందరి ఆదరణ పొందగలవని 
విశ్వసిస్తున్నాను. అయితే, ఇంత మాత్రం చేతనే ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల ఆశయాలు 
సఫలం కాగలవని నేను అనుకోవడంలేదు. చేయవలసినది ఇంకా ఎంతో ఉంది. ఈ 
మహాసభల సందర్భంగా నెలకొల్పబదనున్న “అంతర్జాతీయ తెలుగు విజ్ఞాన సంస్థ 
మహాసభల ఆశయ సాధనకు పూనుకొనడమేకాక జాతీయ, అంతర్జాతీయ సాంస్కృతిక 
సంబంధాలను దృధతరం చేయగలదని నమ్ముతున్నాను. 


ఉలగం నెంగళరాన్టు 
అధ్యక్షులు, 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు 


పరిచయము 


సహస్రాబ్దాలుగా ప్రవర్ధమానమగుచున్న తెలుగు సంస్కృతిని తెలుగు దేశపు 
నలుచెరగుల పరిమితముచేయు సంకల్పముతో 1975వ సంవత్సరమును తెలుగు 
సాంస్కృతిక సంవత్సరముగ ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వము ప్రకటించినది. అందుకు 
అనుగుణమైన కార్యక్రమాలను నిర్వహింపజేయుటయేగాక, ప్రపంచములోని వివిధ 
దేశాలలో నివసించుచున్న తెలుగువారి సాంస్న్మృతిక ప్రతినిధులందరును ఒకచోట 
సమావేశమగు వసతిని కల్పించుటకై 1975, ఏప్రిల్‌ 12 (తెలుగు ఉగాది) మొదలుగ 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభ హైదరాబాదున జరుగునటుల ప్రభుత్వము నిర్ణయించినది. 
అందుకు ఒక ఆహ్వాన సంఘము ఏర్పాటయినది. ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ముఖ్యమంత్రి మాన్యశ్రీ 
జలగం వెంగళరావుగారు ఆ సంఘమునకు అధ్యక్షులు, విద్యాశాఖామంత్రి మాన్యశ్రీ 
మండలి వెంకటకృష్ణారావుగారు దాన్ని కార్యనిర్వాహకాధ్యాక్షులు, ఆర్థిక మంత్రి 
మాన్యశ్రీ పిడతల రంగారెడ్డిగారు ఆర్థిక, సంసా కార్యక్రమాల సమన్వయ సంఘాల 
అధ్యక్షులు. 

ఆ సంఘము, ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భమున వచ్చువారికి 
తెలుగుజాతి సాంస్కృతిక వైభవమును తెలియజేయుటకు అనువుగ ఆంధ్రభాషా, 
సాహిత్య, కళా చరిత్రాదికములను గురించి ఉత్తమములు, ప్రామాణికములునగు 
కొన్ని లఘు గ్రంథములను ప్రకటించవలెనని సంకల్పించి, ఆ కార్యనిర్వహణకై 44 
మంది సభ్యులుకల ఒక విద్వత్‌ సంఘమును, శ్రీ నూకల నరోత్తమరెడ్డి గారి అధ్యక్షతన 
నియమించినది. ఆ విద్వత్‌ సంఘము ఆ లఘు [గ్రంథముల వస్తువుల నిర్ధెశించి 
వాని రచనకై ఆయా రంగములందు పేరుగనిన ప్రముఖులను రచయితలుగ యొన్ను 
కొనినది. ఈ విధముగ సిద్దమైన (గ్రంథములలో భాషా సాహిత్య, చారిత్రక 
విషయములకు సంబంధించిన వానిని ప్రకటించు బాధ్యతను ఆంధ్రప్రదేశ్‌ సాహిత్య 
అకాడమీ వహింపవలసినదిగ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభాకార్యనిర్వాహకాధ్యక్షులు 
మాన్యశ్రీ మండలి వెంకటకృష్ణారావుగారు అకాడమీని కోరగా, మహాసభా సఫలతకొరకై 
కృషి చేయు సంకల్పముతో ఈ బాధ్యతను వహించుటకు అకాడమీ సంతోషముతో 
అంగీకరించింది. 


౫] 


ఆ విధముగ ప్రకటింపబడిన గ్రంథనశ్రేణిలో ఈ పోతన అను గ్రంథమును 
రచించిన శ్రీ వెంపరాల సూర్యనారాయణశాస్రిగారు ఆంధ్రపాఠక లోకమునకు 
సుపరిచితులు. వారికి మేము కృతజ్ఞతా బద్దులము. గ్రంథమును నిర్జుష్టముగ, చక్కగ 
ముద్రించిన జయశ్రీ ప్రింటింగ్‌ అండ్‌ బుక్‌ బైండింగ్‌ వర్క్‌ ప్రెస్‌ వారికి మా 


కృతజ్ఞతలు. 
హైదరాబాద్‌ దేవులపల్లి రామానుజరావు 
21-8-1975 కార్యదర్శి 


ఆంధ్రప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ 


పోతన 


ఉ. ఎమ్మెలు సెప్పు నేల జగమెన్న(గంబన్నగరాజ శాయికిన్‌ 
సొమ్ములు వాక్యసంపదలు సూజలు 'సేసినవాని భక్తిలో 
నమ్మినవాని భాగవత వైష్టిను (డై తగువానింబేర్మిమై 
బమ్మెర పోతరాయః గవిపట్టపురాజు( దలంచి మొక్కెదన్‌. 


అని భాగవత షష్ట స్మంధమును దెనిగించి పోతన సంకల్పమును బూరించిన 
“ఏర్ఫూరి సింగరాజు నమోవాకములు. 


శో, భాషా స్యాంధ్రీ మధురా, మధురా పోతన కవేః కవితా 
శ్రీహరికథాశ్చమధురాః, సర్వమధుర మాంధ్రభాగవత మేవ. 


అని ఆంధ్ర భాగవతము నందలి మధుర మగు ఘట్టములను “ఆంధ్రభాగవతాను 
వాద” అను పేరిట సంస్కృతీకరించిన శిరోమణి శ్రీ సన్నిధానము సూర్యనారాయణ 
సూరి సుభాషిత రత్నము. 

ఈ యిరువుర పలుకులు వాస్తవములు. బమ్మెర పోతరాజు కవిపట్టపురాజు 
అనుటలో వింతయేమి యున్నది. ఇంక భాషలలో ఆంధ్రము మధురము. (అందును) 
పోతన కవిత మధురము. (అందును) శ్రీహరి కథలు మధురములు. (కాన) ఆంధ్ర 
భాగవతము సర్వమధురము. “అనుట వాస్తవమే కాదు, స్తవమని యెవరనగలరు? 
లోకుల జిహ్వాంచలములె, యాకులుగా నుండు నెవ్వి, యవెవో కవితల” అని 
సంకుసాలకవి యన్నట్లు తెలుంగునాట నాబాల గోపాలము నాలుకలందు నాట్య 
మొనర్చు పోతన కవిత నిజమైన కవితయన వేజు సాక్ష్యము కావలెనా? 


న వోతన 


పోతన చిదానంద యోగివలన నుపదేశమందిన తారక మంత్రరాజము 
తెలుంగువారి పాలిటికి భాగవత కవితా రూపమైన సంమోహనాస్తమైనది. “మధుమయ 
భణితీనాం మార్గదర్శ మహర్షి” అని వాల్మీకి నభినందించిన భోజుడు పోతనను 
గూడా నెజిగియున్నచో నాంధ్రకవులకు మందార మకరంద మధుర మార్గదర్శి పోతన 
యొక్కడే యని కూడా నభినందించి యుందును. 

“శరీరం మే విచర్షణం, జిహ్వా మే మధుమత్తమా అను తైత్తిరీయోప నిషద్వాక్య 
మునకు శంకర భగవత్పాదులు” మే జిహ్వా మధుమత్తమా మధుమతీ అతిశయేన 
మధుర భాషిణీ భూయాత్‌” అని వ్యాఖ్యానించారు. ఆ మహా వాక్యమును పోతన 
యెన్ని జన్మములందు “తత్యమ సీతా ది మహా వాక్యముల వలె నర్ధావ బోధ పర్యంతము 
మనన పూర్వకముగా పునశ్చరణ మొనర్చి యుందనిదే భక్తిరస పూరితమై యింత 
మధుర వాక్కు లభించియుందదు. అతడీజన్మముననే కాదు, పెక్కు జన్మములందు 
ప్రవ్షాదుని వలె నఖండముగా నొనర్చిన తపస్సంపద పరిపాకమొంది కవిగా రూపొందిన 
మహర్షి“నా నృషిః కురుతే కావ్యమ్‌” అనియే కదా పెద్దల సూక్తి. కావుననే 
భాగవతాంధ్రీకరణమునకుం జుట్టిన శ్రీ కారము వెంటనే 'శ్రీ కైవల్యపదంబు చేరుటకునై 
అని తన కామన వెల్లడి యొనర్చినాండు. ఆహా! యేమి నిష్కామ కర్మయోగి! అతని 
నోట వెలువడిన పలుకులెల్ల గీతా వాక్యములే కదా! 

క. పలికెడిది భాగవతమట పలికించెడి వాడు రామభద్రుండంటనే. బలికిన 
భవహరమగునట బలికెద(గా కొండు గాథ పలుకంగ నేలా” 

అను నీ పద్యము, 'కర్మణ్యే వాధికార స్తే మాఫలేషు కదాచన మా కర్మఫల హేతు 
ర్ఫూర్మా తే సంగోస్వకర్మణి' అను భగవద్వాక్యాసారము కాదనగలమా? అట్టి మధుర 
కవితా తపస్వియగు పోతనామాత్యుని స్వరూప స్వభావము లెజింగినంతలో 
స్మరించుకొనుట యస్మదాదులకుం దరశోపాయముదానికై యత్నింతము. 


పోతన నివాసము 
వొ.... ఏికశిలానగరంబునకు జనుదెంచి యందు గురు వృద్ద బుధ 
బంధుజనానుజ్ఞాతుందనై...... (౧స్మం”౨౩) అను వాక్యముంబట్టి పోతన ఏకశిలా 
నగరమున నుండి భాగవత రచన గావించినట్లగపడుచున్నది, ఏకశిలానగరము 
అన'ఒంటిమెట్టయా”, ఓరుగల్లా' యని నలుబది యేబది యేండ్ల క్రిందటం బత్రికలం 
దొక పెద్ద దుమారము రేంగినది. పిదప క్రీడాభిరామము, సింహాసనద్వాత్రింశికాది 


పోతన న 


[గ్రంథము లొకటి రెండు బయలుపడి ఏకశిలానగరమన” ఓరుగల్లో కాని యొంటిమెట్ట 
కాదు అని యీ క్రింది విధమున నిర్ధరించుటచే నా తగవు గట్టెక్కినది. 
పోతన కించుమించుగా సమకాలికుడైన వినుకొండ వల్లభరాయ మంత్రి కృతమైన 
“క్రీడాభిరామము” అను భాణలక్షణములు గల కావ్యమున ఉ॥ మంచన వింటివో 
వినవామన్మథుందేకశిలా పురంబులో......” అను పద్యమున ఏకశిలాపురమని 
పేర్కొనంబడి, ఆ క్రింద ప్రాతఃకాల వర్ణనమున 'ఓరు' గంటి పురంబు సౌధములపై 
నొప్పారెడిని జూచితేం యీ రెండల్‌....” అను పద్యమునందు ఏకశిలానగరమే 
యోరుగల్లని వివరింపబడెను. ఇట్లే సింహాసన ద్వాత్రింశికయును. 
ఉ॥ ఆకడ నీతిశాస్త్ర విదుడై గురువీడ్కొని యే. వేడ్కృతోం 
గాకతి మూలశక్తి గనిగా నొనరించిన పై(డిచట్టు నా 
నేకశిలాభిధానమున నెన్నిక కెక్కి ధరిత్రిలోన నే 
పోకల. బోని యట్టి సిరి పుట్టిన యింటికి వోరుగంటికిన్‌ 
అని ఏకశిలా నగర మనిన 'ఓరుగల్లే అని స్పష్టపజచెను. 
ఓరుగల్లును, బమ్మెర యను గ్రామమును నిజాము రాష్టములోనే యున్నవి. 
పోతన పూర్వులు మొదట బమ్మెర గ్రామమువారనియు, పిదపందమ విద్యా బుద్ధి బల 
శౌర్యాదులచే కాకతి రాజుల రాజధాని యగు ఓరుగంటికిని దాని పరిసర 
(గ్రామములకును చేరియచట “బమ్మెర” వారను గృహనామముతో స్థిరపడినారు, అని 
చారిత్రక సిద్ధాంతము. 
విద్వాన్‌ ఖండవల్లి సూర్యనారాయణశాస్త్రి గారు వ్రాసిన 'భక్తపోతని యను 
విమర్శ గ్రంథమున ఏకశిలానగర మనునది కడపమండలములోని “ఒంటిమెట్టి కాదని 
నిశ్చయించి బమ్మెర గ్రామమును గూర్చి యిట్లు వివరించినారు. “పోతన కూడా 
బమ్మెర గగ్రామములోనే పుట్టి యచట గొంతకాల మున్నట్లు కూడా నిదర్శనములు 
కనబడుచున్నవి. 
1. పోతన కృతిని కృతినందం దలంచిన సింగభూపతి పోతనతో పాటు ఓరుగంటి 
ప్రాంతవాసి యగుట చేతనే భాగవత కృతి నర్థించుట. 
2. పోతనభాగవత శిధిల భాగ పూరణ గావించిన వెలిగందల నారయాదులు 
కూడా ఓరుగంటి ప్రాంత నివాసులై దగ్గణలో నున్న పోతనకు శిష్యులగుట. 
3. పోతన సగోత్రికులగు బమ్మెరవా రిప్పటికిని ఓరుగంటి ప్రాంతమున నుండుట. 


దీ వోతన 


4. బమ్మెర గ్రామములో నజువది యేండ్ల క్రితము వణకు నున్న పోతన 
సగోత్రికులగు నియోగి కుటుంబమువారు పోతన తమ వంశీయుడని 
వాకొనుచున్నట్లు పెద్దలు తెలుపుట. 

5. బమ్మెర గ్రామములో 'పోతరాజు గద్దె యని నాలుగురాళ్ళు పాతిన స్థలములో 
నున్న యొకశిలను అచటివారు పోతరాజని వ్యవహరించుచు, శుభ 
సమయములలో ఆ శిలను పూజించుచుండుట. 

ఈ పై నిదర్శనములను బట్టి పోతన ఏకశిలానగర మనంబడుచున్న ఒరంగల్లు 
(జిల్లా) ప్రాంతములో నున్న బమ్మెర గ్రామ నివాసియని యవగతమగుచున్నది. అని 
భక్తపోతన అను గ్రంథమున (5,6 పుటలు) కలదు. 

పోతన తెలుంగు నాంట నెచ్చట నెప్పుడు పుట్టినను భాగవత రచనము చేసినది 
మొదలు - సూర్య చంద్రులున్నంత కాలము జరామరణ భయము లేని యశశ్శరీరముతో 
“ఇందుంగలండందు లేండని సందేహము వలొదని నట్లు యావదాంధ్ర దేశమున 
నున్న వాందే. ఉండెడి వాందే. 

క్రీ.శ. 15వ శతాబ్టిలోని వాడగు రావు సర్వజ్ఞ సింగన్ఫపాలుని కాలమును 
బట్టి పోతనయు నప్పటివాండే యని చారిత్రిక నిర్ణయము. రావు వంశీయులలో 
సర్వజ్ఞ సింగన్ఫపాలురు (తాత మనుమలు) ఇరువురు గనంబడుచున్నారు, సర్వజ్ఞ 
సింగన్ఫపాలునకును శ్రీనాథునకును గల కవితా సంబంధమును బట్టి మొదటి 
సింగనృ్ఫపాలుని నాంటివాదే పోతనయునని కొండజును, “భోగిని దండకము” లోని 
అన్న మాంబాకుమారుండగు రెండవ సింగభూపాలుని నాంటి వాందని కొందజును 
మీమాంస యొనర్చి తుదకు 15 శతాబ్ది వాండని మాత్రము నిర్ధరించిరి. 

పోతన మతము 

పోతన కవి రచితములని ప్రథకెక్కిన 1. భోగినీ దండకము. 2. వీరభద్ర 
విజయము, 3. నారాయణ శతకము, 4. మహా భాగవతము, అను గ్రంథములను 
బట్టి ఇతడు శివకేశవులయందు భేద భావములేని యద్వైత మతస్టుదని స్ఫుటమగుచున్నది 
కాని యీతని పూర్వులలో తాతయగు “ఎల్లన” సర్వశైవ ప్రియుండనియు, తండ్రియగు 
“కేసన” శైవ శాస్త్రమతమును స్వీకరించిన వాందనియు, తల్లి లక్కమాంబ (లకృసాని) 


వోతన న్లో 


సదాశివ పాద యుగార్చన యందాసక్తికదలనియు, అన్నయగు తిప్పన యీశ్వరసేవా 
కాముండనియు దెలియుచున్నది. కాన బాల్యమున నీతండును శైవుండే యగుట 
నిశ్చయము. చిదానంద యోగిచే తారక మంత్రమును బడయుటకు పూర్వము వీర 
శైవాచార్యుండగు ఇవటూరి సోమనాథారాధ్యుల వలన బహుశః పంచాక్షరీ మంత్రాదుల 
నుపదేశము పొందినాందేమో. అట్టి యాయన యాజ్ఞచే వాయుపురాణాంతర్గతమగు 
వీరభద్ర విజయగాథను శివభక్తిమయ ప్రబంధముగా రచించెను. పిదప చిదానంద 
యోగి వలన తారక (శ్రీరామ) మంత్రముపదేశమొంది, భాగవత రచనమునకుం 
గడంగెను అని కొందణన - అట్లు కొదుబంధ శైథిల్యము కానవచ్చుటచేత 
భాగవతమునకుం బూర్వముననే నారాయణ శతకము రచించి కృతహస్తుడైన పిదప 
భాగవత రచనమునకు గంటము చేకొనినాండని కొందరనినారు. దీనివలన బాల్యమున 
శైవుండును, యౌవనమున వైష్ణవుండు నైనట్లు కనంబడును. 
కాని వైష్ణవ మతానుకూలము లగు వ్యాఖ్యానముల వంకం బోవక యద్వైత 
పరమై విఖ్యాతమైన శ్రీదరీయ వ్యాఖ్యానమును స్వీకరించి భాగవతమును రచించుటచే 
పోతన శివకేశవులందు, సమాన ప్రతిపత్తి గల యద్వైత మతానుయాయి అని 
స్పష్టమగుచున్నది. 
“శైవా నయంనఖలు తత్ర విచారణీయం 
సంచాక్షరీ జప పరా నితరాం - తథాపి 
చేతో మదీయ మతసీ కుసు మాన భాసం 
స్మేరాననం స్మరతి గోపవధూ కిశోరం” 
శ్రీకృష్ణకర్ణామృతము. 
(అనుమానింపంగనేల: శ్రైవులము మే - మత్యం తపంచాక్షరీ 
మను పారీణుల మౌదు - మైన నెపుడున్‌ మందస్మిత భ్రాజితా 
నన చంద్రున్‌ గపిశాతసీసుమ సమాన ద్యోత నిస్తంద్రుంగృ 
ష్టుని గోపాలక బాలు నెంచనె వలంచున్‌ చిత్తమాసక్తితోన్‌) 
అనిన లీలాశుకుని సూక్తికిం బరిపూర్ణ లక్ష్యమై. మధుర భక్తి మయ 
హృదయుందైన యద్వైత రసార్ణవము పోతన మహాకవి. 


6 వోతన 


నహజ పాండిత్యుండు 

స్మంధాంత గద్యములందు “ఇది పరమేశ్వర కరుణా లబ్ధి కవితా విచిత్ర 
కేసన మంత్రి పుత్ర సహజ పాండిత్య పోతనా మాత్య ప్రణీతంబు”..... అనెడి తావుననే 
“సహజ పాండిత్య” అని పోతనకు అలోక సామాన్య మగుబిరుదము కనబడుచున్నది. 
అవతారిక యందు భాగవత రచనను గూర్చిన ప్రసంగమునందు ఛందోబద్ధమైకనరాదు. 
పోతనయెడ భక్తిగల యితరులెవరేని జేర్చి యుందురా! యని యొక సంశయము 
సహజమో, లేక దైవానుగ్రహమున లబ్ధమైనదో, కాని (శ్రుతి స్మృతి పురాణేతిహాసాదుల 
నుదాహరించుచు శ్రీధరాచార్యులవారు రచించిన వ్యాఖ్యానము నవగత మొనర్చుకొని. 
తెలుంగునం బలుక నేర్చిన పాండిత్యము సర్వత్ర కాన వచ్చుటచే భాగవత రచన 
కాలమునకు పోతన సకల శాస్త్ర పాండిత్యము కలవాండు గాని, నిరక్షరకుక్షి మాత్రము 
కాండు. కవిత్వ మందురా? అయ్యది పరమేశ్వర కరుణాలబ్ధమని, యాతండు చెప్పుకొనెను, 
కాన గ్రంధపఠనమున నుభయ భాషలు వశమై చక్కని కవిత యలవడి యుండును. 
కావుననే. 

కం. “కొందణకు. దెను(గు గుణమగు( గొందణకును సంస్కృతంబు 

గుణమగు రెండుం గొందణకు గుణములగు నే నందటు మెప్పింతు( 

గృతుల నయ్యె యెడలన్‌.” అని ధీరముగా. చెప్ప(గల్లెను. 

అంతియ కాక ఆ “భాగవతము దెలిసి పలుకుట చిత్రంబు శూలికైనం 
దమ్మిచూలికైన! విబుధజనుల వలన విన్నంత కన్నంత దెలియ వచ్చినంతం దేట 
పజతు” అనుటచే భాగవత శాస్త్రమును పండితుల యొద్దం జదివికొని చక్మగ జీర్ణించుకొని 
తన యిష్ట దైవతమగు శ్రీరామునిపై భారముంచి. 


క॥ “పలికెడిది భాగవత మంట పలికించెడి వాండు రామభద్రుండంట నే( 
బలికిన భవహరమగున6ట పలికెద వేజాండు గాథ పలుకంగ నేలా? 
అని భాగవత రచనకు కడంగి కృతకృత్యుడయ్యెను. 


పోతన 7 


పోతన కుటుంబము 

ఇతని తండ్రి పేరు - కేసన, తల్లి - లక్కమాంబ, అన్న-తిప్పన, 
కుమారుండు-మల్లన, మనుమండు-ప్రౌఢ సరస్వతి, మునిమనుమలు-కేసన, మల్లన 
కవులు. ఇది మనకు తెలిసిన పోతన కుటుంబము. పేద కాంపుర మనియు వృత్తి 
వ్యవసాయ మనియు జన శ్రుతి... అని గడియారము వేంకట శేషశాస్తిగారు విజ్ఞాన 
సర్వస్వమునం దెలిపినారు. 

శ్రీ నాథుండు పోతనకు బావమజింది యని యున్నియో చిత్ర విచిత్రములగు 
కథలు గలవు కాని యవి యన్నియు దంత కథలే యని కాలమును బట్టి చారిత్రక 
నిర్ణయము. 


గ్రంథ రచన 


భాగవత రచనకుం బూర్వము తన మతగురువో లేక విద్యాగురువో యైన 
యివటూరి సోమనారాధ్యులవారి ఆదేశమున వీరభద్ర విజయము రచించినట్లు 
యివటూరి సోమనారాధ్య దివ్య శ్రీ పాదపద్మారాధక, కేసనామాత్య పుత్ర పోతయ 
నామధేయ ప్రణీతంబయిన వీరభద్రవిజయం బను మహాపురాణ కథయందు” అనియు” 
- వ. అదియునుంగాక నీకు వీరభద్ర ప్రసాదంబుగలదు. కావున వాయుపురాణసారం 
బగు నీకథా వృత్తాంతంబంతయు. దెనుంగున రచియింపుమని యానతిచ్చిన మద్దురు 
మధురవాక్యంబులకు సత్యంతానురాగ సంతుష్టుండనై తదీయానుమతంబున” అనియు 
(పీఠిక 22) నుండుట వలన గురుప్రేరణమున గంటము చేంబూనినట్లు కనంబదును. 

వీరభద్రవిజయము నాల్లాశ్వాసముల ప్రబంధము, సుమారు వెయ్యి గద్య 
పద్యము లిందు6 గలవు. అనతారిక యందు శివ, వీరభద్ర, గణేశ్వర, వాణీ, స్తుతులతో 
పాటు సంస్కృతాంధ్ర కవుల స్తుతియుం గలదు. తరువాత గురుస్తుతి యాయన ప్రేరణము. 
తన వంశావతారము - గలవు. 

వాయుపురాణము ననుసరించి దక్షుండు శివుని పిలువకుంద రెండు యజ్ఞములు 
చేసినట్లును, మొదటి యజ్ఞమున సతీదేవి దేహత్యాగము చేయుట విని శివుండు 


రి వోతన 

వైవస్వతమనువు కాలమున దక్షుని ధ్వంసమొనర్హు నని శపించినట్లును, దాక్షాయణి 
హిమవంతునకు పుత్రియై పుట్టి, యౌవనము రాంగానే తండ్రి యనుమతిపై తపస్వి 
యగు శివునకు సేవ చేయుచున్నట్లును తెలుపుటతో మొదటి యాశ్వాసము ముగియును. 

రెండవ యాశ్వాసమున: - తారకాసురుని దుందగములు, ఇంద్రాదుల 
(ప్రేరణమున మన్మథుండీశ్వరునిపై వెడలి దగ్భుండగుట, రతీదేవి నాకాశవాణి 
యూరార్చుట. పార్వతిని దపస్సు చేయం టబ్రేరేంచుట. తపస్సు చేయుచున్న పార్వతి 
దగ్గరకు బ్రహ్మచారియై శివుండు వచ్చి, తుదకు తన కోరిక తెలుపుట యను నంశములు 
గలవు. 

మూండవ యాశ్వాసమున: - పార్వతీ కళ్యాణము. ఉమామహేశ్వరులు 
కైలాసమున సుఖముగా విహరించుట, హాలాహల భక్షణ వృత్తమును గలవు. 

నాల్గవ యాశ్వాసము:- వైవస్వత మన్వంతరము వచ్చినది. శివుని పిలువకయే 
మరల దక్షుడు యజ్ఞము చేయబూనును. దధీచి శివుని బిలువుమన, దక్షుడాతనిని 
నిందించి పొమ్మనును. అతని వలన గిరిజాశంకరు లది వినగానే వారికి గలిగిన 
కోపము వలన భద్రకాళీ వీరభద్రులు పుట్టుదురు. వీరభద్రుడు దక్షుని యజ్ఞము ధ్వంసము 
చేసెను. అడ్డము వచ్చిన విష్ణుని చక్రము విఖుగంగొట్టి జితునొనర్చి, తక్కిన దేవతల 
నవయవచ్చేద మొనర్చి కైలాసమునకు రాంగా శివుండు దక్షుని కరుణించి, దేవతలను. 
విష్ణుని గౌరవించి వీరభద్రుని విజయమున కానందించును. ఇది కథ. 

ఇందలి పెక్కువర్ణనములు, పద్యముల గమనము భాగవత కవిత్వమునకుం 
బూర్వ రంగములుగాం గనబడును. పోతన వీరభద్రవిజయము రచింపం బూనుట 
కొకదంత కథ లోకమునం గలదు. భాగవతము దక్షయజ్ఞ సందర్భమున శివనింద 
హెచ్చుగాం జేయుటచే పోతనకు వక్రదోషము కలుగంగా దానికిం బ్రాయళ్చిత్తముగా 
వీరభద్రవిజయము రచించి యా దోషము మాన్సుకొనె ననుటకునై 

ఉ. భాగవత ప్రబంధ మతిభాసురతన్‌ రచియించి దక్షదు 

ర్యాగ కథాప్రసంగమున నల్పవచస్కుడ వైతి( దన్నిమి 

త్తాగత వక్తదోష పరిహారమువై యజనైక శైవ శా 

స్తాగమ వీరభద్రవిజయంబు రచించెద వేడ్క నామదిన్‌” 


వోతన య్ర్‌ 


అను పద్యమొకటి పుట్టి గ్రంథస్థముగాం గూడ నగుట వింత. 
భాగవతమునందలి “ఇమ్మనుజేశ్వరాధముల.....” అను పద్యము వలెనే 
యిదియును కొన్ని తాళపత్ర ప్రతులందు మాత్రమే షస్ట్రంతములకుం బూర్వమున 
నున్నది. పరిశీలింప నిది పోతనకృతము కాదని స్పష్టము. వీరభద్రవిజయ రచన 
నాంటికి పిన్నవాండ నని చెప్పుకొనిన పోతన అంతకు మున్న అనగా పూర్వజన్మమందా? 
లేక పాలుత్రాగు ప్రాయముననా భాగవతము రచించినది? ఇంతకంటె అసందర్భ మే 
ముండును? శివనింద దక్షునిచేతం జేయించి నందులకు వక్రదోషము వచ్చుట నిజమేని 
- భాగవతమున ప్రకరణ వశముగా చాణూరుని చేత, రుక్మిచేత, నరకాసురునిచేత - 
కృష్ణుని నిందింపం జేయలేదా? దాని వలనం గాక కేవలం శివనిందకే ముఖదోషము 
కలిగె ననుటకంటె అసందర్భమేమి యుండును? అట్లేయగుచో మూలమైన వ్యాసకృత 
భాగవతమునందలి శివనిందయే పోతన తెనిగింప వ్యాసునకు రాని ముఖదోషము 
పోతనకు వచ్చినదనుట కంటె హీనకల్పన మేమి యుండును? పర్యాలోచింప - నెవ్వరో 
శివపక్షపాతులు కల్పించిన పద్యము కాని యది పోతనది మాత్రము కాదు. 
ఇందు వైరిసమాసములు, వ్యాకరణదోషములు మున్నగునవి కనవచ్చుట 
చేత నియ్యది భాగవత కవిత్వము కంటెం బూర్వ కవిత్వమని నిశ్చయింపవచ్చును. 
పోతన వీర వీరభద్రవిజయమే కాక భోగినీ దందకము, నారాయణ శతకము 
నను రెండు గ్రంథములు కనబడుచున్నవి. అందు భోగినీదందకము కూడ బాల్యమున 
రచించినదే యని యనుచున్నారు. భాగవత కవిత్వమందలి శబ్దార్ధ సంస్కార మిందు 
కానరాదు. బంధశైథిల్యము 'హెచ్చుగాం గనవచ్చుటచే భాగవత కవితకుం బూర్వరంగ 
మనవచ్చును. ఇది పోతన కృతమే కాదని కొందరందురు. కాని, 
పండిత కీర్తనీయుండగు బమ్మెరపోతన యా సుధాంశు మా 
ర్హాండ కులాచలాంబునిధి తారకమై విలసిల్ల భోగినీ 
దండకమున్‌ రచించె బహుదాన విహర్తకు రావు సింగ భూ 
మండల భర్తకున్‌ నిమత మానవ నాథ మదాపహర్తకున్‌” 
అని పోతన కృతమని స్పష్టముగాం గనంబడుచుండ - “కృష్ణరాయ 
వసుధాధ్యక్షోది తాముక్తమాల్యద” యని యేడు పద్యము లేడాశ్వాసాంతము లందు 


10 వోతన 


నుండ - నది కృష్ణరాయ కృతము కాదనుటకు నెన్నియో చాటువులను మూటగట్టి 
చూపుటవంటి దగును. పరమభాగవతోత్తముం డగు పోతన యిట్టి వేశ్యావిరహ రూపమగు 
తుచ్చ శృంగారము వర్ణింపం బూనునా యని పెద్దలకు కొందరకు సందేహము 
కలుగువచ్చును. కాని “వ్యాసాంబరీష శుక శౌనక భీష్మ దాల్బ్వాన్‌... పరమ భాగవతాన్‌ 
స్మరామి” అని ప్రాతఃకాల స్మరణీయులలో నొకండగు వ్యాసమహర్షి పురాణములందు 
కథానుసారముగా నెన్ని విధములగు శృంగారమును వర్ణించలేదు? మహర్షి యగు 
వ్యాసు నంతటివా డిట్లు వర్ణింపండు కావునం బురాణములు వ్యాసుండు గాక యొవ్వరో 
వ్యాసుని పేరు పెట్టి రచించి యుందురని యెవ్వరైన నందురా? 
పోతన భోగినీదండకము రచించునప్పటి యాసందర్భ మేడో స్పష్టముగా 
నెవ్వరికిని దెలియదు. కవిగా నా పోతనను గుర్తించి సింగ భూపాలుడో యాతని 
పరివారములోని వారో యావిధ మగు రచన కోరంగా ప్రతిఫలాపేక్ష లేకుండనే యా 
దందకము వినోదముగాం బోతన చెప్పి యుందగూడదా? ఈ రచన కానందమొందియే 
సింగభూపాలుండు పోతన కావించు భాగవత రచనమును విని తన కంకిత మిమ్మని 
చతురోపాయముల యత్నించెనేమో యనిపించును. కాని యాతండా కథకు సంబంధము 
లేనివాదే యని ముందు రుజువు కాంగలదు. 
ఆ సందర్భములోనిదే యని చెప్పబడుచున్న..... 
“ఇమ్మనుజేశ్వరాధముల కిచ్చి పురంబులు వాహనంబులున్‌ 
సొమ్ములు గొన్ని పుచ్చుకొని సొక్కి శరీరము వాసి కాలుచే 
సమ్మెట వ్రేటులం బడక సమ్మతి శ్రీహరి కిచ్చి చెప్పె నీ 
బమ్మెర పోతరాజొకండు భాగవతం(ంబు జగద్దితంబుగన్‌” 
అను నీ పద్యము ప్రథమ పురుషమునను, దీని ముందు వెనుకల నుత్తమ 
పురుషమునను నుండుట అసంగతముగా నున్నది. ఇట్లు ప్రథమ పురుషలో “నారదం 
పరిపప్రచ్చ వాల్మీకి ర్మునిపుంగవమ్‌” అనినట్లు “నన్నయభట్టు తెనుంగునన్‌ మహాభారత 
సంహితా రచన బంధురుం డయ్యె జగద్దితంబుగన్‌” అని నన్నయభట్టు మాత్రము 
చెప్పెనే కాని తిక్కనాదు లుత్తమపురుషముననే చెప్పినారు. (చూ: భారత సంహితం 
జెప్పం గంటి... నా నేర్చిన భంగిం జెప్పి పరణీయుండ నయ్యెద భక్తకోటికిన్‌.. మహా 
కవిత్వదీక్షావిధి నొంది పద్యముల గద్యములన్‌ రచియించెదన్‌ గృతుల్‌... ఇత్యాది. ) 
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పోతన యెడం గల భక్తిచేత నాతని విరక్తియు, నిశ్శంకతయు వెల్లడి యగునట్లు 
మజివ్వరో వ్రాసి నడుమ ముడిపెట్టి నట్లున్నది. అదియును గాక పరమ సాత్వికుండగు 
పోతనవంటి సాధుశీలుడు “ఇమ్మనుజేశ్వరాధములు” అని రాజులను సామాన్య దృష్టితో 
కఠినముగా నిందించెననుటయు నుచితము కాదు. కావున నీ పద్యము ప్రక్షిప్త 
మనుకొనుట మంచిది. ఇట్టిదే “బాలరసాల సాల” అను పద్యమును గూడ, ఇట్టివి 
యన్నియు నా పాత మధురములు మాత్రము కాకపోవు. 

ప్రకృతమునకు వత్తము భోగినీ దండకము రచించిన పిమ్మటనో దాని కవ్యవహిత 
పూర్వముననో చిదానంద యోగి కృపచేం దారకమంత్రోపదేశమొంది ఆ మంత్రాధిదేవతా 
ప్రీతికై నారాయణ శతకము పోతన రచించియుండు నని సంభావితము. కాని నారాయణ 
శతకము చదివి చూచినయెడ నా కవిత్వమునకును పోతనకును సంబంధమున్నట్లు 
తోంపదు. తుది నున్న గద్యమును బట్టి పోతన కృతమని తెలియుచున్నదే కాని భోగినీ 
దండకము తుది నున్నట్లయినను ఏ పద్యమును గానరాదు. స్యామి శ్రీ శివశంకరస్వామి 
వారు పీఠికయందు పెక్కు పద్యములు భాగవత పద్యముల యాశయములతో నున్నట్లు 
తులనాత్మక విమర్శమునంజూపిరి. 

కాని “ఇంక నారాయణ శతకము పోతన కృతమని తుద నున్న గద్యమును 
బట్టి తెలిసికొనవలసినదే కాని కవితను బట్టి కాదని పెద్దల యాశయము. ఆ గద్యము 
కూడ కొన్ని తాళప్రతులలో లేదు” అని కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులు గారు 
శతకమంజరి పీఠికలో వ్రాసినారు. 

“ఇందలి కొన్ని పద్యములు భాగవత రీతి నుండుటచే భాగవతమును పలుమాఖు 
అభిమాన గ్రంథముగా పఠించిన యొక కవి యాశతకమును రచించి యుండునేమో 
యని పలువుర యభిప్రాయము.” అని భాగవత విమర్శనమున శేషాద్రి రమణ 
కవులు. 

కావున నారాయణశతకము పోతనది కాదనుట నిర్వివాదము. మొదటి పద్యము 
పరికింతము. 

“శీరానూమణి పాణి సంకజ వృదుశ్రీ తజ్జ పాదాబ్బ! శృం 
గారాకార శరీర! చారు కరుణా గంభీర! సద్బక్త మం 

దా రాంభోరుహ పత్రలోచన! కళాధారోరు సంపత్సుధా 
పారావార విహార! నా దురితముల్‌ భంజింపు నారాయణా!” 
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ఇందంత్యాను ప్రాసము చెడినది. శృంగారాకారుండన్న చాలును. శృంగారాకార 
శరీరుం దనుటలో అర్థమేమో? సద్బక్త మందార +అంభోరుహ పత్రలోచన అనునెడ 
(మందారాం భోరుహ) అనునిట్టి సంధి యెందును గానరాదు. అందందు 
బహువచనాంతమగు 'అరి అనుదానికి వికల్పముగా సంధి కనబడుచున్నదే కాని 
సంబోధనైక వచనాంతాకారమునకు సంధి యెందును కనరాదు. విధిలేదు. “కుడువు 
6డింతటి నుండి కుచములారనుచు” అని రంగనాథ రామాయణమున6 గలదని 
చిన్నయసూరి సూత్రాంధ్ర వ్యాకరణమునం గలదు. 

“వని లేదు నిలరోరి పాతకులారని దేవాయుధంబులు దూవువారు” (ఆముక్తము 
7అ18) ఇట్టివి కూడ విరళములే యన ఇంక ఏకవచనాంతము మాట చెప్పనక్కణయే 
లేదు, మొదటి పద్యము యిట్లుండం దక్కిన గ్రంథమును గూర్చి చెప్పవలసిన దేమున్నది! 
మచ్చున కింకొక పద్యము మాత్రము చూపుదును. 

“భవరోగంబులమందు, పాతక తమో బాలార్కబింబంబు, క 
ర్మ విషజ్వాల సుధాంశు గానృుత తుషారవ్రాత పాథోధి మూ 
ర్తివి వై నల్యపదానలోకన కళా దివ్యాంజన శ్రేస్టమై 

భువిలో మీదగు మంత్రరాజ మమరున్‌ భూతాత్మ నారాయణా. 

ఈ పద్యమున నారాయణ మంత్రము రూపకముచే నుల్లేఖింపం బడుచున్నది. 
సంసారమను రోగములకు మందు. పాపము లను చీంకటికి సూర్యోదయము. 
మోక్షమార్గమును జూపెదు దివ్యమైన కాటుక. ఇవి చక్కంగా కుదిరినవి. కాని నడుమ 
రేఖానిర్దిష్టమగు నా సమాసమునకు (విష..... మూర్తివి) అర్ధము కాని, సందర్భము 
కాని కానరాలేదు. ఇది పోతన కవిత్వ మని నమ్మువారుందురా? 

ఇంతకు6 పూర్వము పోతనది ఒంటిమెట్ట యా? ఓరుగల్లా? అను 
తగవులాటలైనవి. దానికి తోడు “ధర్మపురి లక్ష్మీనాథ నారాయణా” అను 97వ పద్యము 
వలన ధర్మపురివాడు పోతన యని యింక నొకకోటి తల యొత్తవచ్చును. పరిశీలింప 
'ద్రుతద్విత్వ సంధులు, క్వార్ధ కేకార సంధులు మాత్రమేకాక దోషప్రకరణమునం జెప్పంబడిన 
దోషములు పెక్కు దీనిలో కానంబడుచుండ - మందార మకరంద మాధుర్యమునం 
దేలు భాగవతమునకు సహోదరమనుట యెంతలజ్ఞావహమో యరయుండు. (భాగీరథీ, 
పడతింగన్న - సత్స్పుత్రునిన్‌ బొడమంజేసిన నాభీపంకజ -ఇట్టివి పెక్కులు గలవు.) 
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పరిశీలింప ధర్మపురివాసి యగు నెవండో కవినాముండు సంస్కృతాంధ్ర భాషా 
సంస్కార శూన్యుండు. నారాయణా! అను మకుటముతో వ్రాసికొన్నది కాని యీ 
శతకము బోతనది మాత్రము కాదనుట స్పష్టము. 
ఖాగవత రచనము 
భారతమునకు మువ్వురు కవులు. భాస్మరునిపేర వెలసినను (భాస్మర) 
రామాయణ కవులు నలుగురు. అట్లే భాగవతమునకును పోతన, నారయ, గంగన, 
సింగనలు అను నలుగురు రచయితలు గనంబడుచున్నారు. 
పోతనకుం దారకమంత్రోపాసనా ఫలముగా మధుర కవిత “వీరభద్రవిజయ” 
రచనానంతరము కలిగి యుండును. విబుధజనులవలన సంస్కృత భాగవత 
మామూలాగ్రముగా విన్నాండు, కనినాడు. అనగా శ్రీధరీయవ్యాఖ్యానముతో సహా 
యందలి కృష్ణగాథలను విమర్శించుకొని సారమును గ్రహించినాండు అన్నమాట 
సహజముగా భగవంతునియెడ భక్తిగల సాధువర్తనుండు. కావునం గృష్టమహిమతోం 
గూడిన కథలకు తన భావనాబలము జతచేసి రచించినాందడు. ప్రథమ స్మంధమున 
పరీక్షిత్తు కథకై కురుపాండవ యుద్దాంతభాగము నెత్తికొని భారతయుద్ధమునకు 
ప్రయోజనకర్త కృష్ణుండే యని కనంబడిన మూల(గ్రంథము నవలోకించి 
యొడలుప్పొంగిపోయి గంటము నమృతమున ముంచి 
“పాంచాలీ కబరీ వికర్షణ మహాపాప క్షతాయుష్కులన్‌ 
జంచద్గర్వుల ధార్తరాష్తుల ననిం జంసించి గోవిందు. డి 
స్పించెన్‌ రాజ్యము ధర్మపుతునకు( గల్పించెన్‌ మహాఖ్యాతి( జే 
యించెన్‌ మూండు తురంగమేధములు దేవేంద్ర 'ప్రభావనంబునన్‌” 
అని కమ్మచ్చునం దీసిన బంగారుతీంగ వంటి పద్యమును రచించెను. అనన్య 
సాధ్యములు ననితర చుంబితములు నగు దుష్మర ప్రాసములతో నెన్నియో శార్దూల 
విక్రీడిత వృత్తముల హేలగా పోతన తన రచనయందుం జూపెను. కాని యీ 
పద్యమునంగల యర్థ గాంభీర్యము, ప్రత్యక్షరవ్యంగ్యము, మాత్రమే కాదు. “తన భక్తులగు 
పాండవుల మహాభ్యుదయమునకు కారకుందై దీపించుచున్నవాండు కృష్ణుందే యనినట్లు 
కారకదీపకాలంకారములతో నలంకరించినాండు. ఈ రీతిగా నాలుగు స్కంధములు 


శేడ్మ పోతన 
తన గంగాప్రవాహము వంటి కవితాధారతో రచించినాండు. అచటి నుండి ప్రహ్లాదుని 
భక్తి మనస్సున స్ఫురించి గాంబోలును. మందూక ఫ్లతిగా సప్తమ స్కంధము చేంబూని 
వీరవిహార మొనర్చ మొదలిడినాండు. ఇంక నాతని గంటము వరుసగా అష్టమ నవమ 
స్మంధపూర్వభాగమును గూడ నతిక్రమించి యుత్తరభాగములో కొంత మాత్రమే నడచి 
ఆంగి పోయినది. పోతన కైవల్యపదంబు చేరునప్పుడతని కే కోర్మియు లేదు. కాని తన 
కుమారుండగు మల్లనను బిలిచి నాయనా! శ్రీరామచంద్రున కంకితముగా నా రచించిన 
యీ భాగవత నిక్షేపమును నీవు నిత్యము పూజించుకొనుచుండు మని తాను నిత్యము 
దేవతార్చన పేటికలో నుంచి పూజించుకొను తాళపత్ర లిఖితమగు భాగవతము నిచ్చెను. 
మల్లనయు నట్లే దానిని కొంతకాలము పూజించి గ్రంథము విప్పి చూడగా నందందు 
క్రిమి దష్టభాగములు కనంబడగా పోతన శిష్యుండును తనకు సోదర సముడగు వెలిగందల 
నారయకుం జూపంగా, రెండవ స్కంధము మొదలు నాల్లవస్మంధము దాంక నందందు 
శిథిలమైన భాగములను నారయ తనకుం దోంచినట్లు పూరించెను. 
కాని రావు సర్వజ్ఞభూపతి భాగవత కృతి పతిత్వము కోరంగాం పోతన నిరాకరించె 
ననియేం, గోపించి యాజేండు భాగవతమును భూమిలో ప్రాతి పెట్టించెననియు, 
నంత నారాజుపల్నికి కలలో శ్రీరాముండు కనంబడి యాగ్రంథమును బైటకు తీయించి 
లోకమున వెలయింప భర్తను ప్రేరేంప నాజ్ఞాపించి యంతర్జాన మయ్యె ననియు, నా 
రాణి కోర్కెపై రాజు భూమి త్రవ్వించి యా గ్రంథమును చూచుసరికి క్రిమిదష్టమై 
యందంద చెడిపోవ ఆయా భాగములను నారయాదులు పూరించి రనియు నొక 
జనడశ్రుతి యున్నట్లు ఈ క్రింది కూచిమంచి తిమ్మకవి పద్యము వలన దెలియుచున్నది. 
సీ[ఘనుండు పోతనమంత్రి మును భాగవతము రచించి చక్రికి సమర్పించు 
నెడల. 
సర్వజ్ఞ సింగమ క్ష్మావరుం డది తన కిమ్మని వేడంగా నీయకున్న 
నలిగి యా పుస్తకం బవని( బాతించిన( జివికి యం 
దొక కొంత శిథిలమయ్యె 
(గ్రమ్మజ నది వెలిగందల నారప్ప రాజును మణి బొప్పరాజు గంగ 
రాజు మొదలగు కవివరుల్‌ తేజ మెసంగంజెప్పి రాగ్రంథములు 
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యందె తప్పు లొదవెః గాని పోత కవీంద్రుని కవితయందు 
లక్షణం బెందు( దప్తునా దక్షహరణ. 

అని పోతన రేఫ శకటరేఫములను ప్రాసములందు కలుపుటచే ప్రాచీన 
లాక్షణికు లప్రమాణ మని భాగవతమును నిరసించినట్లు చెప్పంగా దానిని గాదనుటకై 
“కాకునూరి యప్పకవి యహోబలపతుల్‌ ముద్దరాజు రామ ముఖ్యులెల్లం బోతరాజు 
కబ్బమున జాలు రేఫలు గదిసె నంచు. జెప్పి రది హుళక్కి” అని నిర్దారించినాండు. 

మజియు పోతన కృత మనంబడు ప్రథమ ద్వితీయస్మంధముల నుండియు 
సప్తమాష్టమ నవమ దశమ స్మంధములందు రేఫసాంకర్యము లేని పద్యములను 
సర్వలక్షణసారసంగ్రహమునం జూపుచు - నారయాదుల కవితలందని రేఫద్వయ 
సాంకర్యమును ధధ్రువపజుప - రావు సింగనృపాలుని గాథ చెప్పవలసి వచ్చినది. 
తిమ్మకవి నాంటికి జనులలో నట్టిగాథ యుండెడి దేమో కాని అప్పకవి నాంటికే 
సింగమభూపాలుని కథ ప్రజలలో నుండెనేని వేములవాడ భీమకవి నన్నయ సారంగధరుల 
కథను ముడివెట్టిన యాతండీ గాథను విడిచి యుండండు, పరిశీలింప సింగనృపాలుని 
గాథ యభూతకల్చ్పన మని స్పష్టమగుచున్నది. 

పోతన యనంతరము మల్లన తాను పూజించుచున్న భాగవత[గ్రంథమును 
విప్పి చూదడకపోవుటచేతనో మటే యితర కారణములవలననో పంచమ, షష్టైకాదశ 
ద్వాదశస్క్మంధములు గాక- దక్కిన స్మంధములలో ద్వితీయ తృతీయ చతుర్ధ దశమోత్తర 
భాగములలో గ్రంథపాతములు కనంబడ-నాయాతావులను పోతన ప్రియశిష్యుడగు 
వెలిగందల నారయ పోతనపేరు మార్చక తాను బూరించి యుండును. ఆ పూరించిన 
భాగములలో తన కభీష్టమగు విశిష్టాద్వైతమత సిద్ధాంతమును ప్రదర్శింపక 
విడువలేకపోయె ననుటకు మచ్చుగా నొక ఘట్టమును చూపెదను. 

పోతన శ్రీధరీయవ్యాఖ్యానుసారము అద్వైత పరముగానే రచించినవాండు. 
నారయకవిత్వ మని నిర్ణయింపం బడిన దశమోత్తరభాగమందు - శ్రీకృష్ణవిరసోక్తులకుం 
దుఃఖపడి మూర్చిల్లిన రుక్మిణికి తానే శైత్యోపచారములు చేసి లాలించు పట్టున త్వాద్భళీం 
ప్రణయనీం గృహిణీం గృహేషు పశ్యామి మానిని; యయా స్వవివాహకాలే ప్రాప్తానేక 
నృపాన్‌ న విగణయ్య రహో హఠో మే, ప్రస్థాపితో ద్విజ ఉపశ్రుతసత్మథస్య. 
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అను మూల శ్లోకమునకు “నీవంటి ప్రణయము గల గృహిణి నాభార్య 
లందుం గానను. నీ వివాహ కాలమున ననేకులు నృపులు వచ్చినను వారిని గణన 
సేయక, అంతకు మున్నే నీయుత్తమ చరిత్రము వినియున్న నాయొద్దకు రహస్యముగా 
బ్రాహ్మణునిచే సందేశ మంపితివి గాన-” అని తాత్పర్యమై యుండ- 

వ, నీసమానమైన కాంత యేకాంతలం దైనం గలదే, నీ వివాహకాలంబున 
ననేక రాజన్యవరులం గైకొనక భవదీయ మధురాలాప (శ్రవణాత్మకుండ నైన నా 
సన్నిధికి- “నా శరీరం బితరయోగ్యంబు గాదు, నీకు శేషంబనై యున్నదానను. అని 
సందేశంబు పుత్తెంచినం... (భాగవతము, 10 స్మం ఉత్తర) అని నారయ 
యాంధ్రీకరించెను. మూలమున సందేశము పంపినట్లు మాత్రమే యున్నది కాని యా 
సందేశ మేమియో వివరింపం బడలేదు. మూలమున నీకు నేను శేషమను అను 
భావము లేకున్నను పోతన మతమునకు విరుద్ధముగా విశిష్టాద్వైత మతానుసారము 
శేష శేషి భావమును దెచ్చి విశిష్టాద్వైతి యగుటచే నారయ కూర్చినాండు. 

విశిష్టాద్వైత మతమున పరమాత్మ ప్రధాన పురుషుండు. కాన ఆతని యందు 
శేషిత్వమును, ఆ పరమాత్మ కధీనుండు కాన జీవునియందు శేషత్వమును, జెప్పంబడినది. 

ప్రధాన పురుషత్వా చృ శేషిత్వం పరమాత్మనః 

తదధీన తయా శశ్వ జ్జీవే శేషత్వ ముచ్యతే 

అప్రధానతయా జీహో బుభై: శేష ఇతీరిత! 

ప్రధానత్వేన దేవేశో శేషీతి వ్యపదిశ్యతే - (అని హారీత సృృతి, 
పరమాత్మ శేషి జీవుండు శేషుడు అని తాత్పర్యము.) 

ఇంక పంచమ షష్టస్మంధములు గంగన సింగనలు ప్రత్యేకము రచించుకొనినట్లు 
స్మంధాంత గద్యముల వలన స్పష్టముగాం దెలియుచున్నది. వెలి గందలనారయ ద్వితీయ, 
తృతీయ చతుర్ధ స్మంధములందలి శిథిల భాగములను దశమ స్మంధోత్తర భాగమునందలి 
భాగములను పూరించినట్లూహింప వలసి వచ్చుచున్నది. ఏకాదశ, ద్వాదశ స్కంధములు 
నారయ కవివే యని స్పష్టము. గంగా యమునా ప్రవాహమువలె పోతన కవితా 
ప్రవాహమును తదితర కవితా ప్రవాహములును సితాసిత స్వరూపముతోం దెలియుచునే 
యున్నవి. భాగవతమనంగానే పోతనదే యని కదా ప్రసిద్ధి? కావున పోతన 
కవితావిశేషమును గూర్చి ప్రసంగించుకొందము. 
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పోతన అనువాద పద్ధతి 
ఒనరన్‌ నన్నయ తిక్కనాది కవు లీయుర్విన్‌ బురాణావళుల్‌ 
దెనుంగుం జేయుచు మత్పురాకృత శుభాధిక్యంబు తా నెట్టిదో 
తెను(గుం జేయరు మున్ను భాగవతమున్‌ దీనిన్‌ దెనింగించి, మ 
జ్ఞైననంబున్‌ సఫలంబు సేసెద. బునర్జ్దన్మంబు లే కుండగన్‌. 
అని యనువాద ముపక్రమించి - నన్నయ తిక్కనాదికవు లే నియమముతో 
పురాణము లాంధ్రీకరించిరో అత్రోవనే మూలమునకుం బ్రతిబవింబముగాం గొన్నిపట్లను 
మూలమందలి భావము మాత్రమేం గొన్నిపట్లను శ్రీధరీయ వ్యాఖ్యానము నందలి 
విశేషములను జతచేసి మూలమునకు పుష్టికలిగించుట కొన్ని పట్లను గలుగ బహుముఖ 
స్వాతంత్ర్యముతో అనువదించినాండు. కావుననే సర్వత్ర స్వతంత్ర రచనవలె కనంబడును. 
నన్నయాదులు భూలోక పదార్థములను గూడ స్వర్ణలోకమున కెత్తిచూపుచున్నట్లు 
కథను నడుపుదు రందురు. కాని పోతన యట్లుగాక ఊర్థ్వలోకములను అధోలోకమును 
గూడ భూలోకమునకుం దెచ్చి, భూలోకమున జరుగుచున్నట్లు మనకు నమ్మకము 
పుట్టించు పాటవము కలవాడు. ఆరంభ మెట్లు చేసెనో చూతము. 
శో జన్మాద్వస్య య తోన్వవా దితరత శ్చార్డే ప్వభిజ్ఞః స్వరాట్‌ 
తేనే బ్రహ్మ హృదా య ఆదికవయే ముహ్యంతి య తృూరయః 
తేజో వారి మృుదాం యథా వినయమో యత్ర త్రిసర్లో మృషా 
ధాన్నూ స్వేన సదా నిరస్తకుహకం సత్యం పరం ధీమహి” 
అను నీ మంగళ శ్లోకమును పోతన తెలుంగుటద్దమున ఎంత చక్కగా 
ప్రతిబింబిత మొనర్చెనో యరసినయెడ నాతని వశ్య వాక్యము. అతని పాండిత్య విశేషమును 
స్ఫుటమగును. “జన్మాద్యస్యయతః” అను దానికి విశ్వజన్మ స్థితి విలయంబు లెవ్వని 
వలనం గలుగు” అనియు “అన్వయా దితరతః” అను దళమునకు 'అనువర్తనమున 
వ్యావర్తము' అనియు “ఆర్థేష్పభిజ్ఞ” అను దళమునకు “ార్యములం దభిజ్ఞుండై” అనియు, 
“స్వరాటొ అను పదమునకు “దాన రాజగుచు” అనియు “తేనే బ్రహ్మ హృదా య ఆది 
కవయే” అను దళమునకు చిత్తమునంజేసి వేదంబు లజునకు విదితముల్‌ గావించె 
నెవ్వండు' అనియు “తేజో, వారి, మృదాంయథా వినిమయః” “అనుదళమునకు 
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“ఎండమావుల నీళ్లం గాచాదుల నన్యోన్యబుద్ధి దా నడరునట్లు” అనియు “యత్ర 
త్రిసర్గో మృఫా” అను దళమునకు “త్రిగుణ సృష్టి యెందు దీపించి సత్యముభంగిం 
దోంచు” ననియు “ధామ్నా స్వేవ సదా నిరస్త కుహకం” అను దళమునకు “స్వప్రభా 
నిరస్తకుహకుండెవ్వండు” అనియు “సత్యం పరం ధీమహి” అను వాక్యమునకు 'ఆతనిం 
గోరి చింతించెద ననఘ సత్యుంబరుని ననుదినంబు” అనియు సీసపద్యమున నెట్టి 
యన్వయ క్లేశము లేకుండ, స్వయంభువము వలె సృజించినాండు. పరిశీలింప “కోరి, 
అనఘ, అనుదినము” అను మూండు పదములు దక్క మూలమున లేని యొక్క 
వ్యర్థపదము కనరాదే. ఇది యసామాన్య విషయము కాదా? “విశ్వ జన్మ స్ఫితి 
విలయములు” మూలమున కనరావే. “జన్మాద్యస్య” అని మాత్రమే యున్నది గదా 
యందురేమో! “అస్యవిశ్వస్య, జన్మస్థితి భంగా?” అని శ్రీధరీయమునం గల వివరణమే 
కాని వ్యర్థపదములు కానేకావు. ఇందు ధ్వేయము పరమాత్మ పదార్థము. “జన్మా ద్యస్య 
యతః” అను బ్రహ్మసూత్రములలోని రెండవ సూత్రమున స్వరూప తటస్థ లక్షణములు 
గల బ్రహ్మలక్షణమును. మూడవదగు “శాస్తయోనిత్వాత్‌” అను సూత్రమున వేదములకు 
హేతువు బ్రహ్మమను సిద్ధాంతమును, “సత్యం పరం ధీమహి” అను దానిచే ఆ 
పరమాత్మయే గాయత్రి యను విశిష్టార్థమును ఇందుం గలవు. 
దీని గుజించి యెంత యేని వ్రాయవలసి యున్నది. కాని అస్థాన మగుటచే 
సూచించి విడువబడినది. ఇట్టి యసాధ్య విషయము నారంభముననే గ్రహించిన 
పోతన వ్యుత్తత్రి కిది నికషోపల మనక తీఅదు. 
ప్రతిభా వ్యుత్పత్తులు గలవాడు కవి యనికదా శాస్తకారుల సూక్తి. వ్యత్పత్ని 
కీ పద్యము చాలును. ప్రతిభను గూర్చి కూడ నొకటి రెండు విషయములు స్పృశింతము. 
భీష్ముడు శరీరమును విడుచుచు శ్రీకృష్ణుని ధ్యానించు ఘట్టమున - 
“స్వనిగమ మపహాయ మత్ర్రృతిజ్ఞా నృత మధికర్తు మతఫ్లుతో రథస్థః 
ధృత రథచరణో భ్యయా చ్చలదుర్హరి రిన హంతు మిభంగతోత్తరీయః 
శితవిశిఖవతో విశీర్ణదంశః, క్ష్రతజపురిపుత ఆతతాయినో మే 
ప్రసభ మభి ససార మద్వధార్థం స భవతు మే భగవాన్‌ గతి ర్ముకుందలొ- 
అను రెండు శ్లోకము లందలి విషయమును సీసపద్యమున కనుకూలముగా 
విభాగించి కవితా శిల్చ్పమున పోతన తన నైపుణి నెంతయు మెఅయించినాండు- 


పోతన 10 


సీగకుప్పించి యెగసిన కుంతలమ్ముల కాంతి గగనభాగం బెల్ల గప్పికొనంగ 
నుజికిన నోర్వక యుదరంబులో నున్న జగముల వ్రే(గున జగతి గదలం 
జక్రంబు చేంబట్టి చనుదెంచు రయమునంటై నున్న పచ్చని పటము జార 
నమ్మితి నాలావు నగుంబాటు సేయకు మన్నింపు మని క్రీడి మరల దిగువ 
కరికి లంఘించు సింహంబు కరణి మెటసి నేండు భీష్ముని జంపుదు నిన్ను 
గాతు 
విడువు మర్దున యనుచు మద్విశిఖ వృష్టి. దెరలి చనుదెంచు దేవుండు దిక్కు 
నాకు” 
అని అనువాదము వలెం గాక స్వతంత్ర రచనము వలె తన ప్రతిభచే పోతన యీ 
పద్యము రచించినాండు. 
కాని పోతన శ్రీధరీయము నరయనివాండా? “స్వనిగమమ్‌, అపహాయ, 
మత్ర్రతిజ్ఞాం, బుతమ్‌, అథధికర్తు” అనుదానికి శ్రీధర పండితులు. “స్వనిగమమ్‌ అశస్త 
ఏవ అహం సాహాయ్య మాత్రం కరిష్యే; ఇత్యేవం రూపామ్‌ స్వప్రతిజ్ఞాం, హిత్వా, శ్రీ 
కృష్ణం శస్త్రం గ్రాహయిష్యామి; ఇత్యేవం రూపా మత్రప్రతిజ్ఞాం బుతం సత్యం యధా 
భవతి తధా, అధి, అధికారుం కర్తుం” అని వ్యాఖ్యానించినారు. తన ప్రతిజ్ఞను వదలివేసి: 
శస్తము పట్టను, అన్న శ్రీ కృష్ణునిచే శస్తమును పట్టింతును. అను నా ప్రతిజ్ఞను నిలుపు 
కొజకు. చక్రము పట్టినాండను పెద్ద భావమును గూడ విడనాడి సీసపాదములు 
నాలిగిటికి సమాన రమణీయత నాపాదింపం దలచి చక్రంబు చేంబట్టి చనుదెంచు 
రయమునం బైనున్న పచ్చని పటము జాఅ” అని లేఖామాత్రముగా మూలమును 
సూచించినాండు. చక్రమును చేతంబట్టి వచ్చు తొందరలో తన ప్రతిన మజచెనని 
పోతన మార్చి నట్లగపడును. శ్రీధరీయములో అంత స్పష్టముగా వివరింపం బడిన 
విషయము నేల విడిచెనో, చలద్దుః - ఉదరస్థ సర్వభువన భారేణ ప్రతిపదం బహుశః 
చలంతీ గౌః పృథివీ యస్మాత్‌” అను శ్రీధరీయ వివరణమునకు ప్రతిబింబముగా 
“ఉటికిన నోర్వక యుదరంబులో నున్న జగముల వ్రేంగున జగతి గదల” అని 
తెనిగించినవాందే అంతియ కాదు. మూలమున లేకున్నను. “నమ్మితి నాలావు నగుంబాటు 
సేయకు మన్నింపు మని క్రీడి మరలం దిగువ” అని అధికము చేసిన వాండే. “విజయ 
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రథ కుటుంబ ఆత్త తోత్రే” అను మీంది శ్లోకమున విజయ రథ కుటుంబే - విజయో 
అర్జునః- తస్య రథ ఏవ కుటుంబమ్‌, ఆకృత్య శతై రపి రక్షణీయమ్‌, యస్య తస్మిన్‌” 

అని శ్రీధర పండితులు, విజయుని రథమే తన కుటుంబమనగా అనేక 
ములగు ఆకృత్యములను చేసియైెనను రక్షింపందగినది యనియు వ్యాఖ్యానింపంగా ఆ 
యొక్క పదమును గొని ఎంత విపులీకరించెనో? ఆశ్చర్యంగా నుండును. “తనకుం 
భృత్యుందు వీనింగాచుట మహా ధర్మంబు వొమ్మంచు నర్జున సారథ్యముపూని పగ్గములు 
చేంజోద్యంబుగాం బట్టుచున్‌ మునికోలన్‌ వడింబట్టి ఫఘోటకములన్‌ మోదించి తాడించు 
చున్‌, జనులన్‌ మోహము నొందంజేయు పరమోత్సాహుం బ్రశంసించెదన్‌” అని 
అర్జునునకు సారథిగా నిల్చుట, పగ్గములు చేతం బూనుట, మునికోలతో రథాశ్వములను 
మోదుట మున్నగునవి ఆకృత్యశతములుగా నిరూపించి పెంచిన వాందే. ఏల “తన 
ప్రతిన విడిచి నాప్రతినను నిలుపుటకు చక్రమును జేం బూనె” నను భావము విడిచెనో 
దురూహముగా నున్నది. 

కుంతీదేవి శ్రీ కృష్ణుని స్తుతించు ఘట్టమున 


“ఛలేస్మిన్‌ క్షిశ్యమానానా మవిద్యా కామ కర్మభిః 
శ్రవణ స్మరణార్జ్హాణే కరిష్య న్నితి కేచన” 
అను మూల శ్లోకమునకు, తాత్పర్యము మాత్రము వచ్చు నట్లు 
గౌ. “మణచి యజన కామ్య కర్మలందిరుగు, వేదనాతురులకు( దన్నివృత్తి 
కొణకు, శ్రవణ చింతన వందనార్భనము లిచ్చు, కొణకు నుదయించి 
తండ్రు నిన్‌ గొంద అభవ” అని తెని(గించెను. 


న (శుణ్వంతి గాయంతి గృణం త్యభీక్షశః స్మరంతి నందంతి తవేహితం జనాః 
త ఏవ పశ్య త్యచిరేణ తావకం భవప్రవాహోపరమం. పదాం బుజమ్‌ 
అను దానిని సహజముగాం దెనుగుననే పుట్టినట్లు 

మ. _ నిను జింతించుచు( బాడుచున్‌ బొగడుచున్‌ నీ దివ్యచారిత్రముల్‌ 
వినుచుం జూతురు గాక లోకు, లితరాన్వేషంబులన్‌ జూతురే? 


వోతన లై 
ఘన దుర్దన్మ పరంపరా దళన దక్షంబై మహాయోగి వా 
గ్యిమతం బైన భవత్పదాబ్ద యుగమున్‌ విశ్వేశ! విశ్వంభరా” 
అని రచించెను, కవితారంగమున నాతని స్వేచ్చ నిరుపమానము. 
వామన చరిత్రమున “బలిచక్రవర్తి వామనుండు యజ్ఞవాటమునకు రాంగానే 
పాద్య మిచ్చి యాతని రాక కానందించి వాంఛిత మేమని పరిపరి విధములుగా 
నడిగెను. వామనుండును మూందడుగుల భూమిని మాత్రము కోరెను” అని మూలమునం 
గలదు. అంతియ కాక వచ్చిన యాచకుని ఉదంత మడుగుట కాని అతండు చెప్పుట 
గాని లేకుండుట కథకు లోపమని కాంబోలును. “వడుగా యొవ్వరి వాడవు” అని 
యడిగినట్లు చెప్పి దానికి ప్రత్యుత్తరముగా “కస్వం బ్రహ్మన్న పూర్వః; క్వచ తవ వసతి? 
ర్యాఖిలా బ్రహ్మసృష్టిః కస్తే త్రాతా? హ్యనాధః” ఇత్యాది శ్లోకమునందలి భావము 
థ్వనించునట్లు వామనుని నోట 
సీ ఇది నాకు నెల వని యేరీతిబలుకుదు నొక చోటనక యెందు నుండ నేర్పు 
నెవ్వరివాండ నంచేమని నుడువుదు నాయంత వాండనై నడవ నేర్తు 
నీనడవడి యని యెట్లు వక్కాణింతు( బూని ముప్పోకల బోవ నేర్తు 
నది నేర్తు నిది నేర్తు నని యేల చెప్పంగ నేరుపు లన్నియు నేన నేర్తు 
నొరులు గారు నాకు నొరులకు నేనౌదు, నొంటివాండ. జుట్ట మొకండు లేడు 
సిరియు. దొల్లి గలదు చెప్పద నాటెంకి, సుజనులందు( దణచు సొచ్చి యుందు. 
అని వక్రోక్తితో చెప్పించి కాని పోతన తృప్తి నొందలేదు. 
విబుధజనుల వలన విన్నదో లేక తాను గన్నదో కాని పై శ్లోకభావము 
మూలమున లేనిది. 
ఆ. ఒంటివా(డ నాకు నొకటి రెండడుగులు మేరయిమ్ము సొమ్ము మేరయెల్ల( 
గోర్కి దీర బ్రహ్మ కూంకటి ముట్టెద దాన కుతుక సాంద్ర దానవేంద్ర, 
అని వామనుండనంగా మూలమున లేకున్నను వామనున కాస కలిగించుటకో 
యనునట్లు మరల, బలిచక్రవర్తిచే 
మ. వసుధాఖండము వే(డితో, గజములన్‌ వాంఛించితో, వాజులన్‌ 
వెస నూహించితా, కోరితో యువతులన్‌ వీక్షించి కాంక్షించితో 
పసిబాలుండవు, నేరవు న్నడుగ న్స్‌ భాగ్యంబు లీపాటిగా 
కసురేంద్రుడు పదత్రయం బడుగ నీ యల్పంబు నీ నేర్చునే 
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అని పలికించి వామనునిచే, మూలమున, లేకున్నను 
“గొడుగో జన్నిదమో కమండులు వొ నాకున్‌ ముంజయో దండమో 
నడుగేనెక్కడ భూము లెక్కడ కరుల్‌ వామాక్షు లశ్వంబులె 
క్కడ నిత్యోచిత కర్మ యెక్కడ మదాకాంక్షా మితం బైన మూ 
డడుగుల్‌ మేరయ త్రోవ కిచ్చుటది బ్రహ్మాండంబు నాపాలికిన్‌” 


అని మరలం జిప్పించి కాని పోతన తృప్తి నాందలేదు., పై చాటు పద్యమునకు 

“కింతే భీష్టం ప్రదద్యాం? త్రిపదపరిమితా భూమి; రల్చం కి మేతత్‌ త్రైలోక్యం 
భావయేహం” అను దళములోని భావమునకు పరవశుండై మరల చెప్పించె ననిపించును. 

శుక్రాచార్యుండు దాన మీయ వలదని బహువిధముల బోధించిన విని, 
దాన వీరము వెల్లివిరియ బలియనిన యీ పలుకులకు విలువకట్టందరమా? 


(శ్రేయః కుర్వంతి భూతానాం సాధవో దుస్త్యజా సుఖిః 
దధ్యజ్‌ శిబిప్రభృతయ: కో వికల్పోధరాదిషు. 


శిబి ప్రభృతులగు సాధువులు దుస్యజములైన ప్రాణములనే సామాన్య 

ప్రాణులకు క్షేమార్ధమై యిచ్చినారే అట్టియెడ భూమి నిచ్చుట కై విచార మెందులకు? 
అను భావము మనస్సున నిడుకొని దానికి పూర్వ భాగముగా “యే రియంబుభుజే 
బ్రహ్మన్‌ దైత్యేందై రనివర్తిభిః తేషాం కాలో [గగ్రసీ ల్లోకాన్‌ న యశోధిగతం భువి” 
అనగా ఈ భూమి నంతను చిరకాల మనుభవించిన మహాశూరులగు రాక్షసులెవరు 
గలరో అట్టి వారి లోకములను కాలము [మింగి వేసినది. భూమి యందు వారి 
కీర్తియు నశించినది, యను భావముతో నారంభించి శిబిప్రభృతులను తరువాతం జేర్చి 

కారే రాజులు రాజ్యముల్‌ గలుగవే గర్యోన్నతిం బొందరే 

వా రేరీ సిరి మూట గట్టుకొని పోవంజాలిరే భూమిపై 

పే రైనం గలదే? శిబిప్రముఖులున్‌ బ్రీతిన్‌ యశఃకాములై 

యీరే కోర్కులు వారలన్‌ మజుచిరే యిక్కాలమున్‌ భార్లవా. 
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అని సరసముగా గుంఫించెను. 

“నా హం బిభేమి నిరయా న్నా ధన్యా దసుఖార్ణవాత్‌ నస్థానచ్చవనా స్మృత్యోర్యథా 
విప్రలప్రంభనాత్‌” అనగా - ఈ (బ్రాహ్మణ వటువును మోసగించుట వలన 
భయపడునంతగా నరకమునకుం గాని దారిద్యమునకు (లేక మరణమునకు)గాని 
దుఖఃసముద్రమునకుంగాని, స్థానభ్రంశమునకుగాని, భయపడను అను మూలములోని 
భావమును ధారాళమగు శయ్యలో 

నిరయంబైన నిబంధమైన ధరణీ నిర్మూలనంబైనదు 
ర్మరణంబైన( గులాంతమైన నిజమున్‌ రానిమ్ము కానిమ్ము పో 
హరియైనన్‌ హరు(డైన నీరజభవుం డభ్యాగతుం డైన నౌ 
దిరుగన్‌ నేరదు నాదుజిహ్య వినుమా ధీవర్య వేయేటికిన్‌. 

అని తెలుంగు నుడికారపు సొంపులతో మలచి నీ రచనమున పోతన 
మూటకట్టినాండు. అంతతో నూరకుండెనా? 

“నొడివినంత పట్టు మసలక యిచ్చుచో నేల కట్టు విష్ణుండేటి మాట కట్టెనేనిం 
దాన కరుణించి విడుచును విడువకుండ నిమ్ము విమలచరిత! మేరువు తలక్రిందై 
నను బారావారంబు లింకంబాటిన నాలో ధారుణి రజమై పోయినం దారాధ్వము బద్ధ 
మైనందప్పక యిత్తున్‌” అని స్వతంత్రించి ఘోషించినాదు. ఆహా! యనిపించినాండు. 
సర్వజన సమ్మోహన మగునీ సీసపద్యములకు సాటి యెందేని గలవా! 

మూలమున లేనిది పోతన యసాధారణ ప్రతిభకు నిదర్శనమైనదిం. మధుర 
భావపూర్ణము నయిన యీ పద్యము తిలకింపం దగినది. పులకింప6 దగినదియును 
శా॥ _ అదిన్‌ శ్రీసతి కొప్పుపై. దనువుపై నంసోత్తరీయంబు పై( 

బాదాబ్బ్దంబుల పై( గపోలతటిపై( బాలిండ్లపై నూత్న మ 

ర్యాదం జెందు కరంబు క్రిందగుట మీ(దై నాకరంబుంట మే 

ల్లాదే రాజ్యము గీజ్యమున్‌ సతతమే కాయంబు నాపాయమే! 
సకల సంపదలకు అధిష్టానదేవత యగు లక్ష్మీదేవిని అనాది కాలము నుండియు 
లాలించునట్టి విష్ణుని హస్తము, భూదానమునకు నేను ధారవోయు సమయమున నా 
చేతి క్రింద బట్టును గదా! అట్టి హస్తము క్రిందైనా చేయి మీదగుట కంటె నాకీ 
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రాజ్యముగాని దేహముగాని పోయినను సరే! ఈ జన్మమునేమి కావలెను. - అని 
దానవీర స్ఫోరకమైన భావమును పోతన లక్ష్మీనారాయణుల ప్రణయ శృంగారమున 
సరసముగా కూడునట్టు దన భావనచేం జిత్రించినాండు. ప్రణయ కుపితయైన నాయికను 
నాయకుం డుపలాలన చేయుచున్న విధముగా శ్రీహరి హస్త సంచారమును వర్షించి 
యాచేయి యొప్పుడును లక్ష్మివశమొనర్చుకొని యున్నదే యని ధ్వనింపంజేసెను. సకల 
సంపదలు కలిగి వానిని యథేచ్చముగా నుపయోగించుకొను భగవంతుని హస్తము 
అన్నమాట. దానికై యట్టి మధుర శృంగారభావము కల్పించిన పోతనకంటె రసజ్జుండు 
భావుకుండిం కొకడుండండనిపించుచున్నది. ఈ లక్ష్మీనారాయణుల శృంగార మీనాంటీిది 
కాందట. ఆదిన్‌ ఆదికాలమునుండియు, అనగా లక్ష్మీనారాయణుల పెండ్లియైనది 
మొదలు అనాదికాలమునుండియు నని భావము. ఆనాంటి నుండియు జరుగు నీ 
శృంగార చేష్టలు ప్రాంతవి యగు ననుకొనరా దన్నటుల-ఎప్పటి కప్పుడెల్ల 
నూత్నమర్యాదను జెందు నట్టిది యనెను. 

పోతన భక్తి మధురభక్తిగాని “భగ్నాఃకృషే ర్భాగవతా భవంతి” యను నట్టి 
నిస్పృహ భక్తికాదు. కావున లీలాశుకునివలె అవకాశము కలిగినచోట్ల మధుర 
శృంగారమును ప్రదర్శించుచునే భక్తి రసపరిపోషణము చేయును. 

గజేంద్రమోక్షణ కథ యందుం గల యొక చిత్రమగు సన్నివేశము. మొసలికి 
బట్టువడి గజరాజు పెక్కు సంవత్సరములు శ్రీహరిని గూర్చి మొజపెట్టి ప్రాణావళిష్టుండై 
పాహి పాహియని తుది పలుకుగా పలికి సొమ్మసిల్లి పోయెను. ఇంతందాక నించుమించు 
కథ యంతయు మూలానుసారమున నడచినది. గజేంద్రుని రక్షించు సందర్భమున? 

“తం తద్వ దార్త ముపవర్త్య జగన్నివాసః 

స్తోత్రం నిశమ్య దివిజై స్సహ సంస్తువద్భిః 
ఛందోమయేన గరుడేన సముహ్యమాన 
శృక్రాయుధో భ్యగమ దాశు యతో గజేం( ఫ్‌ 
జగన్నివాసుండు కావున హరి ఆరీతిగా నార్తి నొాందుచున్న గజేంద్రుని తెలిసికొని 
ఆతండు చెసిన స్తోత్రమును విన్న వెంటనే దేవతలు పొగడుచు వెంటరాగా గరుడారూఢుండై 
చక్రాయుధముదాల్చి గజేంద్రుం డున్నయెడకు వచ్చి వ్రాలెను. 
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శో॥ సోంత స్పర స్యురుబలేన గృహిత ఆర్హో 
దృష్ట్వా గరుత్మతి హరిం ఖ ఉపాత్త చక్రమ్‌ 
ఉళ్చ్మి సాంబుజ కరం గిర మాపు కృత్వా 
నారాయణా భిలగురో భగవన్నమస్తే. 
అంత నాగరాజు మహాబల మగు మొసలిచే సరస్సునందు పట్టుకొనంబడి 
మొజపెట్టుచు చక్రమును దాల్చి గరుత్మంతుని యందున్న హరిని ఆకాశవీధియందుం 
జూచి తామరపువ్వును తొండముతో పట్టి యెగురవేసి నారాయణా ఆభిలగురూ! 
భగవంతుడా నమస్కారము అని అతి క్లేశముతో పలికెను. 
శో॥ తం వీక్ష్య పీడిత మజః నహసా వతీర్య 
సగ్రాహ మాశు సరసః కృప యోజ్జహార 
గ్రాహో ద్విపాటిత ముఖా దరిణా గజేంద్రం 
సంపశ్యతాం హరి రమూముచ దుచ్చియాణం 
(ఉఫప్రియాణాం పాఠాన్తరము; దానికి దేవానాం అని శ్రీధర వ్యాఖ్య) 
పరమేశ్వరు డాగజమును చూచి భూమికి దిగివచ్చి చక్రముచే మొసలి 
నోటిని ఖండించి దేవతలందఖు చూచుచుండ నా గజేంద్రుని సరస్సు నుండి లేవనెత్తెను. 
ఆ మూండు శ్లోకములలోని కథ నాధారముగా జేసికొని పోతన భగవంతుని 
యందు మనుష్య ధర్మారోపము చేసి యొక విచిత్రమగు దృశ్యమును చిత్రించినాండు. 
ఆ గజేంద్రుని పాహి పాహి యను మొ వైకుంఠంబున అంతిపురమున 
నొకమూల నున్న సౌధమునకు దాపల నున్న కల్చ్పవనము నందలి యమృత సరస్సుదటి 
నున్న చంద్రకాంత శిలపై నున్న కలువపానుపునందు లక్ష్మితో వినోదించు విష్ణుండు 
విని కలంగి గజేంద్రుని రక్షింప వలెనను తొట్రుపాటుతో లక్ష్మికి చెప్పలేదు, శంఖ 
చక్రములుం గైకొనలేదు, పరివారమును పిలువలేదు. గరుత్మంతుని సన్నద్ధము చేయక, 
చెవినగనయందు జుట్టుకొన్న జుట్టుముడినైన సరి చేసికొనక, ప్రణయకలహమునం 
బ్రతిమాలుచుం జేతం గ్రహించి యున్న లక్ష్మీదేవి పైంట కొంగును విడువనైన విడువక 
యేంగం జొచ్చెను. - అని యారంభించి రమారమి యిరువది పద్యములలో విష్ణుని 
వెనుక లక్ష్మి, అంతఃపురస్త్రీలు, గరుత్మంతుండు, శార్‌ఇ్వ, కౌమోదకీ, శంఖ, 
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చక్రాద్యాయుధములు, నారదుండు, విష్వక్సేనుండు మొదలుగాంగల వైకుంఠవాసు లొకరి 
వెంబండి నొకరు వచ్చి రని యొక చిత్రమగు దృశ్యమును సృజించి, యంతతో నాంగక 
తన పయ్యెదకొంగు నిడువక లాంగికొని పోవుచున్న హరి వెనుక నరుగుచున్నట్లు 
లక్ష్మీదేవిని ప్రవేశపెట్టి, యాపె తన మనస్సులో అట్లు పోవుటకు హేతువు తెలియక 
పరిపరి విధముల శంకించుకొనుట, ఆభరణ వస్రాదులు చెదరిపోవుచుండ కారణమేమని 
నాథుంనడుగుటకు మానుటకు తోంచక వెళ్లుచున్నట్లు చిత్రించెను. ఆ వెళ్లుటలో 
ముఖమునం దేంట్లు వ్రాలంబోవుట మున్నగు శృంగార రస వ్యంజకపదార్థ వర్ణనము 
విరివిగా చేయబడినది. ఆకసమున వచ్చు సవరివారుండగు విష్ణుని దేవతలు కాంచి 
నమో నారాయణాయ యని మొక్కు చుండ అటువంకం జూడక శ్రీహరి గజేండ్రుండున్న 
సరస్సుం జేరి మొనలిని జంపం జక్రమునంపెను. ఆ చక్రము సరస్సు లోనికి 
మనోవేగముతోం జొచ్చి మకరము తలంద్రుంచెను. గజేంద్రుడుం విముక్తుందయ్యెను. 
హరి పాంచజన్యము పూరింప దేవతలు దుందుభులు మైోగించిరి. హరి కరీంద్రుని 
తన చేత నిమిజథి యతని శ్రమ అంతయు పోగొట్టెను. 

అని యీరీతిగా ఆప్తన కాపద వచ్చినప్పుడు యజమానుండెంత కలవరపదునో 
ఆ కలవరములో తన్ని వారకము లైన సాధనములసైతము మజిచియెట్లు పరువెత్తునో 
యది యంతయు భగవంతుని యందుం జూపవలెనని పోతన స్వతంత్రించి యింత 
మార్చు చేసెను. కొంత కాలమునకు సంస్కృత భాగవతములోని కథను పోతన మార్చుచేసి 
భగవంతుని మనుష్య మాత్రునిగా మార్చి వేసెనని యొక యాక్షేపము బయలుదేరి 
యుందును. 

ఆక్షేపము నాపుటికై శ్రీనాథకథ కల్పితమై యుండును. చారిత్రకముగా శ్రీనాథుని 
ముసలితనము నాంటికి పోతన బాలుందై యుందును, ఒందొరులకు చుట్టరికము 
మాట యటుంటడిండొరుల నెజుగుదురో యెజుంగరో కూడం దెలియదు. అట్టివే 
శ్రీనాథ పోతనల తారతమ్య కథలు. వానిం గూర్చి కట్టుకథలు అను శీర్షిక కింద 
చూచునది. 

శృంగార మనినం దెనుంగు కవులలో నన్నయవంటి యే యొకరిద్దజకో 
తప్ప సంయమము తక్కువ. అవకాశము వచ్చినచో దమతమ భావనాశక్తిచే రచనలలో 
ఎన్నియో చిత్రవిచిత్రములుంజూపుట యొక శిష్టాచారముగా వచ్చుచున్నది. 


వోతన వై/ 


తిక్కన సోమయాజి విరాట పర్వమున ఉత్తరను బాలికగాం గాక యువతిగానే 
ప్రదర్శించును. కీచకునితో సుదేష్ట భాషించుటలో పరస్త్రీగమనము పాపమని జెప్పుచునే 
జారపస్రీరతి యెట్లుండునో మూలమున లేకున్నను అనుభవమున్నట్లు తమ్మునితో అక్క 
సుధేష్ట చెప్పును. అనుచిత మనిపించునదయినను విడువంబడలేదు. అట్లే పోతనయు 
అస్థాన శృంగార వర్ణనము చేసినాండు. తిక్కన విరాటపర్వ ద్వితీయాశ్వాసకథను వర్ణనలతో 
నొక చిన్న ప్రబంధముగా రచించినట్లే పోతన గజేంద్రమోక్షణ, వామనచరిత్ర, 
అంబరీషోపాఖ్యాన. రుక్మిణీ కల్యాణ, ప్రహ్లాదచరిత్ర, కుచేలోపాఖ్యానాదులను వర్ణనలచేం 
బెంచి ప్రత్యేక 'ప్రబంధములవలె రచించినాండు. దానికై యే రసమునైనమూలమున 
కంటె విస్తరించుచుండును. పురూరవ చరిత్రమున ఊర్వశి తాను పెంచుకొనుచున్న 
పొట్టేళ్ళను దొంగలపహరించుచుందగా రాత్రి నిద్రించుచున్న పురూరవుని లేపి యాతండు 
దిగంబరుండుగా నుండుటచే లేచి పరుగెత్త కుండుటకై కినిసి 
శ్లో హతా స్మ్యృహం కునాధేన నపుంసా వీరవూని నౌ 
య ద్విస్రంభా దహం నష్టా హృతాపత్యా చ దుస్తుభిః 
యశ్శేతే నిశిసంత్రస్తో యథా నారీ తథా పుమాన్‌ 
ముంచ ముంచాశ్వపసర బాహు మద్గాత్ర వేష్టితా 
అతీవకాతరో హత్వం మాయయా యోతిలంపట: 
వీరుండ నని గర్వించుచు నపుంసకుందైన పాడుమగనిచే చంపంబడితిని. 
ఏమన ఈతని నమ్మి నా బిడ్డలను పోగొట్టుకొంటిని, వీండు పురుషుండయ్యును స్తీ వలె 
పిరికి పందయె రాత్రి నిద్రించుచున్నాండు. నా దేహమును కౌంగిలించుకొనియున్న నీ 
బాహువులను విడువుము. తొలగుము అని కఠినముగా నిందించెను. 
ఈ ఘట్టమున పోతన విస్తరించి యిట్లు రచించెను. 


ను. అదె నాబిడ్డల( బట్టి దొంగలు మహాహంకారులై కొంచు దు 
ర్మదులై పోయెద, రడ్డపాటునకు సామర్థ్యంబునన్‌ హీనుండై 
కదలం డీమగపంద కూరినిగతిన్‌ గమ్మాసి గుర్పెట్టిడిన్‌ 
బ్రిదులం జాలండు నాదు కౌగిలియు సంభీతాత్ము(డై చెల్లరే. 
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వోతన 


సగతురు దొంగలు నేపంగ 

మగ(టిమి వాటింప లేక మగతన మెడలన్‌ 
మగువల కవు(గిలి నడ౧౦౫డు 

మగవా( డగుకంటె మగండు మగువగు టొప్పున్‌. 


అధము(జైన వాని కాలగు కంటిన 
త్యధికునింట దాసి యగుట మేలు 
హీను బొంది యోని హింసింపంగా నేల 
యువతి జనుల కూర కుంట లెస్స. 


ఏదిటి నీ రాచజీకం 

బాంటది మొజ వెట్ట. బశువు లాతుర పడ నో 
యాంట దని లేచి దొంగల 

గీటపు వెడలంగ శవము[క్రియ నుండె దిదే. 


వినియు వినవు రణభీరువు 

మనుజాధము నిదురపోతు మందుని నకటా 

నిను( జ(క్రవర్తి( జేసిన 

ననజా ననుకంటె వెట్టివాండును గలడే అని (భాగ. 9.409) 

ఈ పట్టున భాష యెంత లలితముగను జాతీయముగాను ఉన్నదో, భావము 


అంత కటువుగా ఆళ్లీలముగా నున్నది. పోతన వంటి భక్తకవి పలుకులేనా యివి 
యనిపించుచున్నది. మూలమున నున్న భావము పెంచి చెప్పదలచుటచే కలిగిన 
వికారమగును. 


ఇట్లే దశమ స్కంధమున శ్రీ కృష్ణుని దుడుకుచేష్టలు యశోదతో గోపికలు 


చెప్పు ఘట్టమున మూలమున - 


వోతన 29 
శ్లో వత్సాన్‌ ముంచన్‌ కృచి దసమయే క్రోశసంజాతహాస: 

సేయం స్వా ద్వ త్యధ దధి పయః కల్పితైః స్తేయ యోగై 

మర్కాన్‌ భోక్ష్యన్‌ విభజతి నచే న్నాత్తి భాండం భినత్తి 

ద్రవ్యాలాభే స గృహ కుపితో యా త్యుపక్రోశ్యతోకాన్‌. 
తా॥ వేళగానివేళ లేంగలను విడిచి వేయును. కూంకలు పెట్టిన నవ్వును, కమ్మని 
పెరుంగు పాలు దొంగిలించి తినును. పాలు పెరుంగులను కోంతులకుం దినంబెట్టును. 
తనకుందినుటకు వీలుగానియెడ ఆ కుండలను పగులం గొట్టును. ఇంట నేమియు 
దొరుకని యెడల చంటిపాపలను యేడద్చించి పర్వెత్తును. ఇట్లే కొంటె పిల్లలు చేయు 
దుండగములే నింక రెండు శ్లోకములందుం గలవు. గోపికలు గృహ కృత్యముల 
యందు మునిగి యుండునపుడు పాలు పెరుంగు లుందెడి కుండలు చేతికందని యెడల 
పీంటలు రోలు ప్రోవిడి యెక్కి కుండలలోని పాల్పెరుగును త్రాగి వేయును. ఆ కుండల 
క్రింద బెజ్జము వేసి త్రాగును. అనియు గృహమందు మలమూత్రోత్సర్జనము చేయును. 
అనియు మాత్రమే యుండ పోతన యా కొంటెతనమునకు గ్రామ్య శృంగార భావము 
కలుగ ఇరువది పద్యముల మించి వర్ణింపనిదే తనియండయ్యెను. ఈ ఘట్టము వంటిదే 
హరివంశమున ఎజ్టాప్రెగడ కేవలము కొంటెపిల్లవాండ్ర చేష్టలుగా వర్ణింపలేదా? 
దానిని జూచియో చూడకో కాని పోతన మాత్రము చాల గాధఢగ్రామ్యభావములతో 
వర్ణించినాండు. కొందలు పెద్దలు ఈ పద్యములు ్రక్షిప్త్రములై యుండు ననినారు. 
కానీ పోతన మనస్తత్వము దేనినైనను నిండుగా వర్ణింపనిదే విడువలేనిది అగుటచేత 
సర్వత్ర అట్లే అన్ని రసములను వర్ణించుట చేతనే కదా; మూలముకంటె అనువాదము 
పెరింగినది. ప్రహ్ల్హాదచరిత్రము భక్తి పారవశ్యమున ఎంత పెంపంబడినదో ప్రాజ్ఞలోక 
మెజుగనిది కాదు. 

హస్యరస పరిఫ్లతమైన “గోపబాలురు కృష్ణుని గూడి చల్చు లారగించు” 
ఘట్టమరసిన పోతన యన్నిరసములను బెంచు నలవాటు గలవాండు గాంగనబడును. 


శ్లో త థాఘ వదనాన్‌ మృత్యో రక్షిత్వా వత్స బాలకాన్‌ 
సరిత్పులిన మానీయ భగవా నిద మబ్రవీత్‌. 


30 పోతన 

ఇందు అఘాసురుని ముఖమునుండి వత్సములను బాలకులను రక్షించి యొక 
నది యందలి యిసుక తిన్నెకుం దెచ్చి హరి యిట్లనియె. అని యుండ పోతన నదిని 
సరస్సుగా మార్చి 

“ఆ అఘాసురు మొగంబు వలనం గడచనిన లేంగకాపరులన్‌ బ్రతికించి 
వారును తానును జని చని” 

మః కని యెల గృష్షుండు స్వాదు నీరము మహా గంభీరమున్‌, బద్మ కో 

కనదాస్వాద వినోద మోద మద భృంగ ద్వంద్వ రుంకారమున్‌ 

ఘన కల్లోల అతా వితాన విహర త్కాండంబు కోలాహల 

స్వన విస్పారము మందవాయుజ కణాసారంబు కాసారమున్‌. 

అని మూలమున లేకున్నను, ఆ సరస్సును ఆంత్యానుప్రాసముతో “కొందజకును 
సంస్కృతంబు గుణ మగు అను ప్రతిన నెజపి పిదప 
ప. కని తమ్మికంటి తమ్ములయింటి సాబగునకు నిచ్చ మెచ్చుచు జెచ్చర గా 

లి నోలింగదలెడు కరళ్ళతుంపురుల జల్లు పెల్టున నొడళ్లు గగురుపాడువ( 
గొలంకు(౧గ౧లంకుల గాయ సపండుల గెలల వ్రే(గున వీ(గి పట్టుగల చెట్టు( 
దుటుము నీడల నొప్పుచున్న యిసుకతిప్పల విప్పు సూచి వేడుక 
పిచ్చలింప నెచ్చెలుల కిట్లనియె. 

ఈ వచనము స్వకల్పితము “కొందఅకుం దెనుంగు గుణమగు” అను ప్రతిన 
కనువుంగా అచ్చ తెలుంగున బూరింపంబడినది. 

అహోతిరమ్యం పులినం వయస్యాః స్వకేళి సంవ నృృదులాచ్చవాలు కమ్‌, 
స్ఫుట తృరోగంధ హృతా విపత్రిక, ధ్వని ప్రతిధ్వాన లసద్దుమా కులం/అత్రభోక్త వ్య 
మస్మాభి ర్లివారుఢం క్షుధార్దితాః వత్సాః / సమీపేపః పీత్వా చరంతు శనకై సృణం/ 
అనగా వయస్యులారా ఈ యిసుకతిన్నె రమ్యముగా మన ఆటలకనువుగా నున్నది. 
వికసించిన కొలనిలోని పువ్వుల వాసనలకు మూంగిన తుమ్మెదల యొక్కయు, 
పక్షులయొక్కయు, రుతములచే ప్రతిధ్వనించు చెట్లు గలవు. ఇచ్చట మనము భుజింతము 
ప్రొద్దుపోయినది. ఆకలి పీడించుచున్నది. లేంగ లీ సమీపమున నీరు త్రాగి పచ్చిక 
మేయుచుందును. అని మూలమున నిట్లు ఏటి యిసుక తిన్నిలయందు అని యున్నదానిని 


వోతన క. 


సరోవరముచెంత అనియు “భోక్తవ్య మస్మాభిః” అనుదానిని చల్దియన్నము తినవలెననియు 
పోతన మార్చినాండు. 
“ఏండన్‌ ('మగ్గితి రాకటం బడితిరిం కేలా విలంబింప.గా 
రండో బాలకులార చల్లి గుడువన్‌ రమ్యస్టలం బిక్కడే 
దండన్‌ లే/గలు నీరు ద్రావి యిరవందన్‌ బచ్చికల్‌ మేయుచున్‌ 
దండంబై విహరించుచుండంగ నమంద ప్రీతి భక్షింతమే. 
అని యా శ్లోక భావమును ప్రస్ఫుటముగా ననువదించెను. అంత నా 
గోపబాలకులట్లచేసి “ముక్తా శిక్యా” అనుదానికి చల్చుల చిక్కంబులు డించి అని 
యనువదించి. 
నా కృష్ణస్య విష్వక్వురు రాజమందైర భ్యాననాః పుల్లదృశో ప్రజా 

ర్లకాః సహోవవిష్టా విపినే విరేజు శృదా య థాంభోరుహ కర్ణి 

కాయాః “కేచి త్పుస్టైర్లశైః కేచిత్‌ పల్లవై రంకురైః:ఫలైః 

ణిగి స్వగ్గి ర్స్పషద్చి శ్చ బుభుజు;ః కృతభాజనాః (13 అధ్యాయ) 

అను రెండు శ్లోకముల భావము నేకము చేసి. 

మ. జలజాంతస్టిత కర్లికన్‌ దిరిగి రా సంఘంబులై యున్న టే 
కులచందంబున గృష్టునిం దిరిగి రా. గూర్చుండి వీక్షించుచున్‌ 
శిలలుస్‌ బల్లవముల్‌ తృణంబులు అతల్‌ చిక్కంబులున్‌ బువ్వులా 
కులు కంచంబులుగా భుజించి రచటన్‌ గోపార్భకుల్‌ భూవరా. 
అని అద్దములో వలెం తెనుంగు పద్యమునం ప్రతిబింబింపం జేసినాండు. 

పిదప భుజించు నప్పటి గోపబాలకుల చేష్టల మూలమున” సర్వే మిధో దర్శ్మయంతః 
స్వస్వ భోజ్యరుచిం పృథక్‌, హసంతో హాోసయంత శ్చాభ్య వజహ్రుః సహేశ్వరాః” 


కృష్ణుని గూడి ఆ పిల్ల లందరు తమ తమ భోజ్య వస్తువుల నితరులకు 
చూపుచు నవ్వుచు నవ్వించుచు తినినారు. అని మూలమున నుండ ఆ నవ్వించుట 
సరసముగా. బెంచి పోతన యెంత మధురముగాం బలికి నాండో తిలకింపుండు: 


వై వోతన 


బ్‌ 


మాటి మాటికి వ్రేలు మడంచి యూరించుచు 
నూరు( గాయలఈ దినుచుండు నొక్క. 
డొకని కంచములోని దొడిసి చయ్యవ (మింగి 
చూడు లే దని నోరు చూపు నొక్క 
డేగు రార్లుర చల్లు లెలిమి6 బన్నిదమాడి 
కూర్కొని కూర్కొని కుడుచు నొక్క 
డిన్నియు దగ బంచి యిడుట నెచ్చెలి తన 
మనుచు బంతెనగుండు లాడు నొకండు. 
కృష్ణుంజూడు మనుచు. గికురించి పరుమోల 
మేలి భక్ష్యరాశి మెసవు నొకండు 
నవ్వు నొక(డు సఖుల నవ్వించు నొక్కండు 
ముచ్చటాడు నొకడు మురియు నొకండు 
అని స్వభావ ముట్టిపడం దన భావనాబలమున పోతన కల్పించిన యీ 
దృశ్యము పాఠకుని హృదయమున శాశ్వతముగా ముద్ర వేసినట్లుండ వలసినదే కదా! 
ఈ పద్యమును జూంచియే కాంబోలును; పోతనను పసుల కాపరిగా భావుకులు 
భావించిరేమో యనిపించును. ఎంతటి లోకజ్జ్ఞత! కవిత్వ గుణములతోం జెప్పిన 
మాధుర్యమునకు దీనికి మించిన పద్య మింకొకటి యాంధ్ర సారస్వతముననే లేదేమో! 
ఆలంకారికులు “మాధుర్య మనంగా చిత్త ద్రుత” అనిరి! కావ్యము విని 
వినుట తోడనే చిత్తము ద్రవించుట రూప మగు అనందమే మాధుర్యము అని వివరించిరి. 
“సచిత్త ద్రవీభావమయో మహ్లాదో మాధుర్య ముచ్యతే” అని సాహిత్య దర్పణము. 
ఇది విషయాంతరము. రెండుం గొందణకు గుణములగు నే నందణ మెప్పింతు అను 
మూండవ ప్రతిన కీ పద్యముదాహరణము కాకపోవదు. 
ఇకం బ్రహ్హాద చరితమునం దాను బ్రహ్లాద ప్రతిరూపమే కావున భక్తిరసమును 
దోసిళ్ళ కొలంది పోసి భావుకులను ఆకంఠంబుగ ద్రావించినాండు. ఇక్కడ నొక్క్మమాట 
యనుకొనక తప్పదు. ఆలంకారికులు భక్తి యనునది నవరసములలోనిది కాదు; 
భగవద్విషయక రతి యగుటచే భావమే కాని రసము కాదని అనినారు. 


వోతన వెత 
మధుసూదన సరస్వతి, రూపగోస్వామి యనువారు భక్తి సర్వరసములకు 
రాజు అని నిర్దరించుచు భక్తిరసాయనము, ఉజ్వలనీలమణి యను గ్రంథముల రచించిరి. 
అందు ఉజ్వలనీలమణియందు భక్తిరసరాజము మధురాఖ్యమని చెప్పంబడినది. అట్టి 
మధురభక్తి గోపికలది. అని నిరూపింపంబడినది. భక్తిరసాయనమున గోపికా భక్తి 
ప్రాశస్యము నంగీకరించుచు భక్తి భావమా? రసమా? అను విషయమున సర్వశాస్త్ర 
సమ్మతముగా రసమే కాని భావము కాదని బహుముఖముల చర్చించి నిర్ధరింపబడినది. 
నారదభక్తి సూత్రములకు సర్వదా లక్ష్యమనిపించునది ప్రహ్హాదచరిత్రము. 
దానిని పోతన సహజముగా భక్తుందు కావునం గవితారూపమున తాండవించినాండు. 
మూలమున రవ్వంత కనంబడు దానిని కొండంత చేయును. అది అంతయుం 
బ్రవ్లాదునియెడలం గల భక్తివల్లనే అనిపించును. 
ప్రహ్లాదుని బాల్యము వర్ణించుచు - న్యస్త్య క్రీడనకః తన్మనస్తయా తదేక 
చిత్తత్వేన అని వ్యాఖ్యానింపంబడిన రవంత మాటను గొని భగవంతునియెండ ప్రహ్లాదుని 
తదేక చిత్తత్వ మిట్లు పోతన వివరించెను. 
సీ శ్రీ వల్లభుండు దన్ను( జేరినయ ట్రైన జెలికాండ్ర నెవ్వరి( జేర మజచు 
నసురారి తనమోోలనాడినయ ట్రైన నసురబాలురతోడ నాడ మణచు 
భక్తవత్సలుడు సంభాషించిన టైన( బరభాషలకు మాజుపలుక మజణచు 
సురవంద్యు( దనలోన6 జూచినయ ట్రైన జొక్కి సమస్తంబు( జూడమణచు 
హరిపదాంభోజ యుగ చింతనామృుతమున/నంతరంగంబు నిండిన టైన నతడు 
నిత్య పరిపూర్ణు. డగుచు నన్నియును మణచు(/జడత లేకయు నుండును 
జడునిభంగి అని 
శ్లో! “క్వచి ద్రుదతి వైకుంఠచింతా శబలచేతనః క్వచి ద్ధసతి తచ్చిం తాహ్లాద 
ఉద్దాయతి, క్వచిత్‌ నదతి క్వచి దుత్మంఠలో విలజ్లో నృత్యతి క్వచిత్‌ క్వచి త్తద్భావ నాయుక్త 
స్తన్మయో ౬నుచకార హ్య/ క్వచి దుత్పులక స్తూష్టీ మాస్తే సంస్పర్శ నిర్భృతః అస్పంద 
ప్రయణానంద సలిలోమీలితేక్షణః /అను మూలశ్లోకముల కనువాదమున క్వచిద్దసది 
అను వాక్యమున నవ్వునకు హేతువులేదు. కాని విష్ణుండింతియ కాని వే రొండు లేండని 
యొత్తిలి నగు చుండు నొక్కచోట అని విష్ణుసందర్శనమైనట్లు పోతన నవ్వునకు హేతువు 


34 వోతన 


కల్పించెను. విలజ్లో నృత్యతిక్వచిత్‌ అను వాక్యమునకు నాట్యమునకు హేతువు లేదు. 
“నలినాక్షుందను నిధానము గంటి నేనస్‌ గంతులువైెచుచు నొక్కచోట” అని సమంజసమగు 
హేతువు కూర్చినాండు. అంతియ కాదు వైకుంఠరుచింతనచే ఇతర చేష్టలు దక్కి ఆ 
దేవుడు కనంబడ వేదని ఏడ్పునంట. ఇది ఆర్త భక్తికి లక్ష్యమనిపించుచున్నది. క్రమముగా 
విష్ణుని పాడి, అతని “అణోరణీయాన్‌” అను రూపము హృదయమున మినుకుమినుకు 
మనంగా ఆనందభారముచే నవ్వునంట. పిదప ప్రస్ఫుటమగు హరి రూపము మనస్సునం 
దోంపనుప్పొంగి గంతులువైచునంట. 

విష్ణుని పలుకరించునంట. ఇంక నేమి కావలయును? ప్రణయహర్ష జనిత 
భాష్పసలిల మిళితపులకుండై నిమీలిత నేత్రుండై, యొక్కచోట నిలిచి యూరకుండునంట. 
ఈ రీతిగా భక్తి యొక్క అంకురావస్థ మొదలు ఫలావస్థ దాంక మనోహరముగా 
ఆత్మీయ భావనాబలమున పోతన మూలమునందు చెదరియున్న భావములకు 
(్రమమేర్చడ సీసపద్యములను మూసగాకట్టి కరంగించి పోసినాండు. ఆహా 
యనిపించినాండు. 

“పరీక్షితుడు, పుత్రున్‌ లోకపవిదత్రుం దండ్రి నెగులుం బొందింప నెట్లోర్చెనో” 
అని నారదుని ప్రశ్నించినట్లు చెప్పియు పునరుక్త మైనను బ్రహ్ల్హాదుని మరల వర్ణించు 
వేడుకతో మూలమున లేకున్నను అంత్యానుప్రాసముతో 

ఉ. బాలు. బ్రభావిశాలు హరి పాదసయోరుహ చింతనక్రియా 

లోలు! గృపాళు, సాధు గురులోక పదానతఫాలు నిర్మల 

శ్రీలు, సమస్త సఖ్య నుత శీలు. విఖండిత మోహవల్లి కా 

జాలు, న దేల తండ్రి వడి, జంప(గ( బంపె మునీంద్ర చెప్పవే. 

అని యడిగించెను. నారదుండా ప్రశ్నకు నుత్తరముగా పురోహితుండగుచండా 
మార్కుల యొద్దకు పుత్రుని పంపగా అన్యులగు రాక్షసబాలురతో ప్రహ్లాదుని గూడంజది 
వించిరి. అని మాత్రమే మూలమునంగలదు. 

తండ్రి యెందులకు బంపెను? కొడుకేల వెళ్ళిను? అను శంక కవకాశము 
లేనట్లు పోతన “ఉన్నవాండబలుండై జాద్యంబుతో వీండు విద్యాభ్యాసంబునంగాని 
తీవ్రమతిగాండంచున్‌” హిరణ్యకళిపుండు కొడుకుతో 


వోతన ప్రెస్స్‌ 


కం. చదువనివా( డజ్ఞుండగు.( 
జదివిన సద సద్వివేక చతురత గలుగున్‌ 
జదువ(గ వలయును జనులకు 
జదివించెద నార్యులొద్దంజదువుము తండ్రీ 


అని చండామర్శ్ముల రావించి సత్మరించి ఇట్లనియె అని బాలుని చదువున 
కున్ముఖుని చేయుట. గురువులను రప్పించి వారిని సత్మరించుట, ఆపైనివారితో 
అంధప్రక్రియ నున్నవాండు నా ప్రతాపగంధము లేనివాండు. మీరు దయతో మా 
వానిని గ్రంథములు చదివించి నేర్చరిని జేసి రక్షింవుండు. అని విధేయతతో పలికినట్లు 
లోకజ్జత వెల్లడి యగు నీతిని హిరణ్యకళశివునిచే పలికించెను. ఇచట గ్రంథములనంగా 
నీతిశాస్త గ్రంథములన్నమాట. నీతిశాస్త్రము పురుషకారమే కాని దైవమును దైవతమును 
బోధింపదు. “ఉద్యోగినం పురుషసింహముపైతి లక్ష్మీః దైవేన దేయ మితి కాపురుషా 
వదంతి దైవం నిహత్య కురుపౌరుష మాత్మశక్తే ర్యత్నే కృతే యది నసిద్ధ్యతి కోత్ర దోషః” 
ఎల్లప్పుడు విడువక యత్నించువానినే లక్ష్మిపొందును. నీచులు అదృష్టమును నమ్ముదురు. 
అనగా దైవమును నమ్మియత్నింపరన్నమాంట. కావున దైవమును (అదృష్టమును) 
కత్రోసివేసి పురుషకారమును జూపుము. అట్లు యత్నించినను కార్యము సిద్ధింపనియెడ 
దోషములేదు గదా; అయ్యో యత్నించితిని గాదేయని విషాదము కలుగదన్నమాట. 
ఈ సిద్ధాంతమును మనస్సున నుంచుకొని హిరణ్యకళివుని నోట పోతన నీతిశాస్త్రమును 
వ్యక్తపరచుచున్నాండు. కావుననే ప్రహ్హాదుండు కొలది కాలము చదివిన పిదప రప్పించి 
మూలమున “ఏక దా సురరాట్పుత్ర మంక మారోప్య పాండవ ప్రవచ్చకథ్యతాం వత్స 
మన్యతే సాధయద్భవాన్‌ అని అడిగెనంట. మూలమున ఒడయండు గూర్చుందం బెట్టుకొని 
లోకమున నేది మంచిది అని నీవు తెలిసికొన్నావు అని మాత్రమే యుండ” అంతం గొన్ని 
దినంబు లేగిన సురేంద్రారాతి శంకాన్విత స్వాంతుండై నిజనందనున్‌ గురువు లేజాడం 
బఠింపించిరో భ్రాంతుం దేమి పఠించెనో పిలిచి సంభాషించి విద్యాపరిశ్రాంతిం 
జూచెదంగాక” యని 


36 వోతన 
హిరణ్యకశిపుడు: - 
ఉ. మోదముతోడ దైత్యకుల ముఖ్యుండు రమ్మని చీరంబంచె బ్ర 


హ్లాదకుమారకున్‌ భవమహార్షన తారకు. గామరోష లో 

భాది విరోధి వర్గ పరిహారకు( గేశవ చింత నావృతా 

స్వాద కఠోరకుం గలుషజాల మహోగ్రవనీ కుఠారకున్‌” 

అని ప్రహ్లాదుని పిలిపించి “ఉత్సాహ ప్రభు మంత్ర శక్తి యుతయే యుద్యోగ 


మారూఢ సంవిత్సంపన్నుండ వైతివౌ”' అని జనపాలున కుండవలసిన ప్రభు మంత్రోత్సాహ 
శక్తులనెడి మూడు శక్తులతోడి యత్నము నందుం పరిపూర్ణ జ్ఞానము గడించితివా 
తండ్రీ! రమ్మని తొడపైం గూర్చుండం బెట్టుకొని ముందు రాజనీతికిం బ్రధాన 
మగుశక్తితయమును గూర్చి యడిగి ఆపైని వేదశాస్తములు చదివితివా? అని యడిగినను 
హిరణ్యకళివుని దృష్టిలో వేదశాస్తముల కంటె నీతిశాస్త్రమే ముఖ్యమనినట్లు వ్యక్తపరుపం 


జటజెను, 


మూలమున లేనిదే బిడ్డల పలుకులలోని మధురిమను గూర్చి 
అనుదిన సంతోషణములు 
జనితశమ తాప దుఃఖ సంశోషణముల్‌ 
తనయుల సంభాషణములు. 
జనకులకుం కరయుగళ సదూషణముల్‌. 
లా 
అని పలికించి మూలము ననుసరించి. “పుత్రా నీ కెయ్యది భద్రంబైయున్నది 


చెప్పు” మనిన... కొడుకిట్లనెను. 


ఎల్ల శరీరధారులకు నిల్లను చీకటి నూతిలోపలం 

(ద్రైళ్ళక మీరు మేమను మతిభమణంబునం ఖిన్నులై ప్రవ 
ర్తబ్లక సర్వమున్నతని దివ్యకళామయ మంచు నిష్ణునం 
దుల్లముంజేర్చి తా రడవి నుండుట మేలు నిశాచరాగ్రణీ. 


అని మూలములలోని క్లిష్టముగు భావమును తేట తెల్లముగా నీపద్యమున 


ప్రహ్ల్ణాదునిచేం జెప్పించెను. ఐహిక ప్రవృత్తికి విరుద్ధముగా ఆముష్మికప్రవృత్తికే 


వోతన వై 


శత్రుపక్షముగా నిట్లు చెప్పిన కొడుకు మాటలకు తండ్రి నవ్వి, ఇతరుల 
యుపదేశమున పసివాండ్ర బుద్ధులు భేదిల్లును, గురువులారా వీనిని మంచి 
త్రోవబెట్టుండు. విష్ణు పక్షపాతులు రహస్యముగ వీని బుద్ధిని మార్చకుండం జూడుండు 
అని మూలమున నుండ హిరణ్యకశిపుని మనః ప్రవృత్తి బయల్పడ “ఎట్టాడిన నట్టాడుదు, 
రిట్టట్టని పలుకు లెజుంగ రితరుల శిశువుల” అని యనుకొని *నా తండ్రి; యీ బుద్ధి, 
నీకున్‌ లోపలం దోచెనో పరులు దుర్నీతుల్‌ పఠింపించిరో, ఏకాంతమ్మున భార్గవుల్‌ 
పలికిరో. యీ దానవ శ్రేణికిన్‌ వైకుంంఠుండు కృతాపరాధుం, డతనినిన్‌ వర్ణింప నీ 
కేటికిన్‌” అని పలికి. 

మ. సురలం ద్రోలుటయో సురాధిపతులన్‌ స్రుక్కించుటో సిద్ధులం 

బరివేధించుటయో, ముని ప్రవరులన్‌ బాధించుటో యక్ష కి 

న్నర గంధర్వ విహంగ నాగపతులన్‌ నాశంబు నాందించుటో 

“హరి యంచున్‌ “గిరి యంచు నేల చెడ మోహాం ధుండవై పుత్రకా. 

అని ప్రకృతకథకు బోషకముగా నీతిశాస్తమార్గమున బోతన యింతగా పెంచెను 
ఆ మాటలకు ప్రహ్హాదుండు భగవత్పరముగా. జెప్పినట్లు రెండుపద్యములు 
మూలానుసారము చెప్పి, లోకమున ప్రసిద్ధి కక్కిన- మందార మకరంద మాధుర్యమునం 
దేలు మధుపంబు వోవునే మదనములకు - అను పద్యమును జెప్పెను. ఇది 
యమూలకము. 

ఇంకొకమాలజు విద్యాపరీక్షకై తండ్రి పిలిపించినపుండు తండ్రియొద్దకు 
వచ్చుచున్న ప్రహ్లాదుని “అడుగడ్డ్గునకు మాధవానుచింతన సుధా మాధుర్యమున మేను 
మజచువాని “అని వర్ణించిన పద్యమును” చోద్యం బయ్యెడి, నిన్నున్‌ మెచ్చరు, చదివించిరి 
గురువులు అనెడి పద్యములు నమూలకములే తను హృద్భాషల అనుపద్యమున చెప్పంబడిన 
నవవిధభక్తులు మూలానుసారులే కాని తరువాత నున్న “అంధేందూయముల్‌ 
కమలాక్షునర్పించు కరములు కరములు” కంజాక్షునకుగాని కాయంబు కాయమే “సంసార 
జీమూత సంఘంబు” ఇత్యాది పద్యంబులు పోతన సొంత మైనవే. ఈ పద్యములు 
లోకమున మిగులవ్వ్యాప్తిగలవి, ... నృసింహావతార ఘట్టమున మూలము 25 శ్లోకములు 
(అనుష్టుప్పులే హెచ్చు). పోతన యనువాదమున 16 గద్య పద్యములు. గద్యములలో 
50,5 12,12, 16 పంక్తులు (రాయల్‌ సైజు) గల యయిదారు పెద్దవి గలవు. 


ఏరీ వోతన 
ఇట్లు ప్రతి దృశ్యమునందు మూలముకంటె ననువాదము హెచ్చుగానున్నది. 
ఇప్పటికే గ్రంథము పెరింగినది. కావున నీఘట్టము మాని నిన్న మొన్నటి దాంక బాల 
బాలికల నోళ్ళ నలుంగుచు వచ్చిన రుక్మిణీకల్యాణమును గూర్చి నాల్గు మాటలను 
కొందము. 
జగజ్జనకుండు శ్రీకృష్ణుడు, జగజ్జనని రుక్మిణి. వారి వివాహము రాక్షస 
మగుటచేనది యొక నవరస భరితమగు ఖండకావ్యమైనది. అందరు రుక్షిణిని 
ఆంధ్రదేశపు బాలికగా ప్రవేశపెట్టుటచే ఆబాలగోపాల మాంధ్రులకుం బారాయణ 
గ్రంథమైనది. కావ్యఫణితిని శృంగార మెంతగా వర్ణింపంబదినను పాతివ్రత్యమహిమకును 
భక్తిరసమునకునుందావలమైనది. 
రాఘవత్వే భవల్సీతా, రుక్మిణీ కృష్ణజన్మని. “అన్యేషు చావతారేషు విష్ణోరేషా2న 
పాయినీ” అని ప్రసిద్ది. రుక్మిణీదేవి” - “రుక్మి శ్యేషాం స్వ్పపా సతీ సోపశ్రుత్య ముకుందస్య 
రూపవీర్య గుణశ్రియః గృహాగత్రెర్దియ మావాస్తం మేనేసద్భశం పతిం తాంబుద్దిలక్షణాదార్య 
రూపశీం గుణాశ్రయాం కృష్ణశ్చ సదృశీ. భార్యాం సమద్యోఢుం మనో ధధే” రుక్కి 
మున్నగు వారికి రుక్మిణి చెల్లెలు సాధ్వి కృష్ణుని రూపవీర్య గుణాదులు తమ యింటికి 
వచ్చిన వారివలన వినితనకుం దగిన భర్తగా తలంచెను. అట్లే కృష్ణుండును రుక్కిణి 
యొక్క బుద్ధిలక్షణౌదార్య రూపశీలామయి విని తనకుందగిన భార్యయని తలంచెను,”అని 
మూలమున వయో నిర్ణయము లేదు. అయినను పోతన రుక్ళిణి బాల్యమును ముందుగా 
వర్ణించి క్రమముగా దినదినాభివృద్ధి నొాందుచున్న కృష్ణుని ప్రేమతోజోడించి యామె 
నూత్న యౌవనము వర్ణించినాండు; 
క పేర్వేర బొమ్మల పెండ్రెండ్లు సేయుచు 
నబలల తోడ వియ్యంబు లందు 
గుజ్జెన గూళ్ళను గొమరొప్ప వండించి 
జెలులంకు€ బెట్టించు చెలువు మెజసి 
రమణీయ మందిరారామ దేశంబుల 
బువ్వు దీగెలకును బోదివెట్టు 


ర్‌. 


వోతన ఏం 


సదమల మణిమయ సాధ భాగంబుల 
లీలతో భర్మడోలికల నూంగు 
బాలికలతోండ జెలరేగి బంతులాడు, 
శారికా కీరపంక్తి కి. జదువు సెప్పు. 
బరి సంఘములకు మురిసములు గజుపు 
జూపు మందగతులు. మదమరాళములకు( 
ఇది తెలుంగునాంట నుండెడి యొక సంపన్న గృహస్సుని పుత్రికయొక్క 
బాల్యవర్ణనము. దీనచే పోతన జాతీయకవియైనాండు. 
పిదప యౌవనము వర్ణించెను. ఆ యౌవన మెవనికొణకభివృద్ధి చెందుచుండెనో 
ఆ కృష్ణుని (ప్రేమాభివృద్ధితో సరిగ తూంచుచు వర్ణించెను. 
సీ దేవకీ సుతు కోర్కి తీగెలు వీడంగ, 
వెల(దికి మైదీంగె వీడందొడగె 
కమలనాధుని చిత్తక్తమలంబు వికసింప. 
నింతికి ముఖకమలంబునొప్పె 
నుధువిరోధికి లోన నముదనాగ్ని పాడసూపం బొల(తికి-జనుదోయి పొడవుసూపె 
శౌరికి ధైర్యంబు సన్నమై డయ్యంగ జలజాక్షి మధ్యంబు సన్న మయ్యె 
హరికి. బ్రేమ బంధ మధికంబుగాం గేశు బంధ మధిక మగుచు బాల కమరె. 
బద్మనయనువలన(బమదంబు నిండార నెలంత యావనంబు నిండియుండె 
అని అట్లు భార్యా భర్తలను జతచేసి వర్ణించినట్లే గర్భిణి యగుదేవకి 
దేవినివర్ణించుచు శత్రువుల కలవరము జతచేసి 
సీ విమతుల మోములు వెలవెల. బాటంగ 
విమలాస్య మోము వెల్వెలు క జార 
మలయు వైరులక్షీర్తి మాసి నల్లన గాంగ 
నాతిచూచు కములు నల్లనయ్యె( ల 
మున్ను రుచి యయ్యె పగతురు మన్ను సారంగ 
వెలంది యుదరంబులో హరి వృద్ది. బొంద' - అని వర్ణించినాండు 
ఇట్లు వర్ణించుట పోతన కెక్కువ మక్కువ. 


40 పోతన 


ఈ రీతిగా రుక్మిణి యౌవనావిర్భావమును వర్ణించి పిదప మూలమున రుక్మిణీ 
కృష్ణులు పరస్పరము పెండ్లాడ నిశ్చయించుకొనుట చెప్పందలచి 
క తన తండ్రి గేహమునకుం 
జనుదెంచు చునున్న యతిథి జనులవలన.( గృ 
ష్లుని రూప బల గుణాదులు 
విని కృష్ణుండు తనకు. దగినవిభు( డని తలచెన్‌. 


క. ఆలలన రూపు బుద్ధియు, 
శీలము లక్షణము గుణము. జింతించి తగన్‌ 
బాలారత్నము తనకి 
ల్లాలు(గ జేకొందు ననుచు హరియుం దలంచెన్‌. 


అని వివరముగ పోతన చెప్పెను, మళజియు మూలమున సంక్షేపముగా 
నున్నను రుక్మిణి కృష్ణునకు బ్రాహ్మణునిచేం బంపిన సందేశము విస్తరించి యనువాదమున 
వర్ణింపంబడినది. రుక్మిణి వాక్యములుగా - “అట్టి నీయందు నాచిత్త మనవరతము 
వచ్చియున్నది. నీ యాన” అని యెట్టు పెట్టుకొని “నానలేదు” అని సిగ్గు విడిచి 
చెప్పినట్లు ముందుగాం దెలుపంబదినది. 

పిదప సకలగుణ పూర్ణుండ వగు నిన్ను నే కన్యలు గోరరు. మును 
రమాకాంతాలలామంబు కోరలేదా? అనినది. తాను లక్ష్మి యవతారము కాన 
ఇంతకుమున్నే నీ భార్యను జుమా యని స్కృతికిం దెచ్చినది. తరువాత శిశుపాలునకు 
తన్నీయనున్నా రని, వ్రతములు దానధర్మాదులు గతజన్మంబులలో మరిన్ని 
జగత్మళ్యాణునింగాంక్షించి చేసితినేని కృష్ణుడే నాభర్త యగుంగాక. శిశుపాలాదులు 
జితులై పోదురు గాక అని పలికి తన్ను రాక్షసవివాహ విధానమున గొనిపోవలసినది. 
అనియుం దన్నుం గొనిపోవుటకు కులదేవతా యాత్రకు నేను వచ్చి నప్పుడు వీలగు 
నని యుపాయము చెప్పియు.... 


వోతన దే 


యన్యాంఘ్రి పంకజరజః న్నపనం మహాంతో/ వాంఛత్యుమాపతి రివాత్మ 
పమోపహత్ష్యై; / యర్ద్యంబుజాక్ష/ న లభేయ భవత్ర్రపాదం జిహ్యా మసూన్‌ వ్రతకృశాన్‌ 
శతజన్న్మభిః స్యాత్‌, అని మూలమునందు పాదపద్మధూళి యందు సాన మని యుండ 
పోతన జగత్పావని యగు గంగగా నాపాదధూళిని మార్చి 

ఘను లాత్మీయ తమో నివృత్తి కొణకై గౌరీశుమర్యాద నె 

వ్వని పాదాంబుజ తోయమందు మును(గన్‌ వాంఛింతు రే నట్టి న 
యనుకంపన్‌ విలసింపనేని వ్రతచర్యన్‌ నూజు జన్మంబులన్‌ 
నిను( జింతించుచు( బ్రాణముల్‌ విడిచెదన్‌ నిక్కంబు ప్రాణేశ్వరా, 

“రజః స్వపనమ్‌” అను తావున “పయః స్నపనమ్‌” అను పాఠాంతర ముండి 
యుండవచ్చును. లేక స్నానమునకు ధూళి కంటె జలము యుక్తముగా నుండునని 
పోతనయే మార్చినాడో యేమో: రెండు తుల్యబలములుగానే కనబడుచున్నవి. 

ఈ పద్యమునందు దాంపత్య బంధ మనునది యీ నాంటికే కాదు నూజు 
జన్మముల దాంకా నుండునది యని వ్యంగ్యముకూడా నున్నదని యిది యీ 
కళ్యాణఘట్టమునకు జీవమనియు బెద్దలనుచుందురు. 

ధన్యచరిత నీకు దాస్యంబుచేయని జన్మమెలయెన్ని జన్మములకు? అను తుది 
వాక్యముతో నా సందేశము ముగియును. కాని పోతనకుం దృష్తి కలుగక కృష్ణునకు 
రుక్మిణిని బెండ్లాడనుత్మంఠ హెచ్చుటకు ఆమె చక్కదనము కనులకుం గోచరింప పాదాది 
ముఖపర్యంతము నొక సీసముతో “పల్లవ వైభవాస్పదములు పదములు కనక రంభా 
తిరస్మారులూరులు జలజనయన ముఖము చంద్రసఖము” అని తనకు ప్రీతి కరమగు 
12 అనుప్రాసములతో బ్రాహ్మణ ముఖమున వర్ణింపంజేసి మూలమున లేకున్నను 
తుది మాటగా 

ఉ. ఆయెలనా.గ నీకు. దగు నంగనకున్‌ దగు దీవు మూ యుపా 

ధ్యాయుల యాన, పెండ్లి యగు(దప్పదు జాడ్యము లేల నీవు నీ 

తోయము వారి గూడుకొని తోయరు హానన దెత్తు గాని వి 

చ్చేయుము శత్రులన్‌ నుజుము సేయుము సేయుము శోభనం బిలన్‌. 

అని శుభాంతముగా ముగించెను. 


తై వోతన 
కృష్ణుందింకను రాండాయెను. బ్రాహ్మణుడు చెప్పెనో లేదో? కృష్ణుందభీ 
ముఖుడయ్యెనో లేదో అను సంశయమున రుక్కిణి పొందిన తాపము మూలమున 
కొంచెముగా నుండగా పోతన ప్రబంధ ధోరణిని రమారమి 8 పద్యములలో నుడివెను. 

“లగ్నంబెల్లి”, ఘనుం డాభూసురుండేగెనో” ఈ రెండు పద్యముల భావము 
నించుమించు మూలములోనిదే. ఇక “పోండను బ్రాహ్మణుండు” “చెప్పదు తల్లికిన్‌ 
దలంపు” “తుదడువదు కన్నులన్‌ వెడలు తోయకణంబులు” “మృగనాభఖి యలందదు” 
“మలంగున్‌ జల్లని గాలికిన్‌” అనునవియే యా పద్యములు. 

'బ్రాహ్మణుండు వచ్చి కృష్ణుని యాగమనము చెప్పగా రుక్మిణి సంతసించి 
“నపశ్యంతీ బ్రాహ్మణాయ ప్రియ మన్య న్ననామసా” ఆ బ్రాహ్మణునకు ప్రీతి 
కరమగునదేదియు మనస్సున స్పురింపక “యొక్క మొక్కు మొక్కెను.” అను కాసంత 
వాక్యము నెత్తికొని పోతన రసపరిపుష్టముగా. 

“జలజాలేక్షణుం డోడి తెచ్చితివి నాసందేశమున్‌ జెప్పి, నన్‌ 

నిలువంబెట్టితి, నీ కృృపన్‌ బతికితిన్‌, నీయంత పుణ్యాత్ముకుల్‌ 

గలరే? దీనికి నీకుం బ్రత్యుపకృతిన్‌ గావింపంగా నేర నం 

జలి గావించెద భూసురాన్వయమణీ! సదృంధు చింతామణీ!” 

అని అక్షరాక్షరమున నమృతము గురియ సహృదయహృదయము 
లవశమగునట్లు వైదర్శ్భీరీతిలో చెప్పిన యీ పద్యమునకు విలువ కట్టగలమా? “నన్‌ 
నిలువన్‌ బెట్టితి, నీకృపన్‌ బ్రతికితిన్‌” అనునవి పునరుక్తముగాం గనంబడును కాని 
విరహ తాపముచే దేహము నిలువదేమో యనుకొను సమయమున” దా వచ్చి 
సుదర్శనాయుధుండు” అని నీ వనుట తోడనే నా శరీరము నలిచినది. కాని వచ్చిన 
నేమగును నా బ్రతుకే మగునో యను సందేహము తొలంగ” సురాసురు లడ్డమై 
వచ్చినను రాక్షస వివాహమునం గొనిపోవు నిన్ను అని చెప్పితివి. కావున నేను బ్రతికితిని. 
అని దృఢవిశ్వాసము కలిగి యావిప్రనకెంతయేని బ్రత్యుపకారమును చేయందగి యున్నను 
అబలను, కన్యను నీమేలునకేమి మేలు చేయగలను? నీ కొక దండము పెట్టెదను అని 
'మొక్కినది రుక్మిణి. ఆహా! ఏమి స్వభావోక్తి! ఎంత మధుర భావము. పోతన లోకజ్ఞతకిది 
యుత్మటైెకతమ కోటి అని పించుచున్నది. 


వోతన తై 


పిదప రుక్మిణి యొక్క కులదేవతాయాత్ర మూలానుసారముగా నున్నను, తన 
ప్రతిభావిశేషముచే ఆ సన్నివేశము నంతను ప్రత్యక్ష మొనరించినాడు పోతన. 
అంబికాలయమున విప్రస్త్రీల యాజ్ఞచే దేవికి (మొక్కుచు రుక్మిణి “నమస్యేత్వాం బికే 
భీక్టం స్వసంతానయుతాం శివాం, భూయా త్పతిర్మే భగవాన్‌ కృష్ణస్త దనుమోదతాం” 
అంబికా! సంతతితోం గూడిన యిల్లాలవు. నీకు నమస్కారము. కృష్ణుండు నాకుం 
బతియగుం గాక. యది నీవు ఆమోదింపుము” అని ప్రార్థించిన మూలమును పోతన 
నమ్మితి నామనంబున సనాతనులైన యునూమహేశులన్‌ 
మిమ్ము. బురాణ దంపతుల మేలు భజింతుగదమ్మ( మేటి సె 
ద్దమ్మ. దయాంబురాశివి గదమ్మ ! హరిం బతి. జేయునుమ్మ (నిన్‌ 
నమ్మిన వారి కెన్నంటికి నాశము లేదు గదమ్మ! యీశ్వరీ! 
అని వ్యాఖ్యానించిన ట్లుపరంజనముగా వివరించుట మనోహరము గాదా? 
పిదప రుక్మిణి యంబికాలయము నుండి వెలువడి వచ్చునప్పటి స్థితి మూలచ్చాయనే 
తెలుంగు నుడికారపు సొంపు మిగుల వచనమున చక్కంగం దీర్చి దిద్దెను. 
రుక్మిణీ హరణాంతరమున దీనుండైన శిశుపాలుని జరాసంధాదులూరార్చు 
ఘట్టమున: 
మాగధముఖ్యులు గూడి యొక్కచో వగచుచు నాలింగోల్పడిన వానిక్రియంగడు 
వెచ్చనూర్చుచున్‌, మొగమునం దప్పి దేరం దమ ముందటం బొక్కుచు నున్నచైద్యుతో 
(మూలమున లేకున్నను) పగతుర చేతిలోం బడక ప్రాణము తోడుత నున్నవాడవేం 
అని పరామర్శించి 
ఆ. బతుకవచ్చు నొడల. బ్రాణంబు లుండిన 
బ్రతుకు గలిగెనేని భార్య గలదు 
బ్రతికి తవు భార్య పట్టు దయ్య మెటుంగు 
వగవవలదు చైద్య వలదు వలదు. 
అని యూరార్చిరంట, ఆ జరాసంధుల ప్రతి వాక్యమును హేతు మంతముగా 
ఎంత చక్కంగా నున్నందో? యానేవ శబ్దాన్‌ వయ మాలపామోయానేవ చార్జాన్‌ వయ 
మల్లిఖామః తైరేవ విన్యాస విశేష భవ్యై స్తంమోహయంతః కవయో జగంతి" అను 


డడ వోతన 


నభియుక్తోక్తికి లక్ష్యముగా పోతన యెంత చక్కగా కవిత నడిపినాండో చెప్పంబోవ 
వాక్కుల కందదు గదా! 

రుక్మిణీహరణవేళ అడ్డము వచ్చిన రుక్షిని పట్టి రథమున బంధించి రుక్కిణి 
ప్రార్ధనమున వానింజంపక, వాని గడ్డమును, మీసమునుతలయు రేవులు వాజం గొటిగి 
నిరూపిం జేసిన యంత బలరాముండు కృష్ణుని దగ్గథి కరుణచే రుక్మి బంధంబును 
వదలించుచు కృష్ణునితో 

“తల మనక భీష్మనందను తలయును మూతియును గొజుగం దగవేబంధున్‌ 
దలయును మూతియుం గొజుగుట తల దలజుగుట కంటెదుచ్చ తరము మహాత్న్మాగొ 
అని పలికి రుక్మిణికి విరాగోక్తులు చెప్పి దఃఖోపశమము కావించిన ఘట్టము మనోజ్ఞము. 

పిదప రుక్క్మిణితో కృష్ణుండు ద్వారకకు వచ్చెను. “పురమానీయ, విధివదు 
వయేమే అని వివాహమాడినట్లు ముందుగా జెప్పంబడి తరువాత వివాహమహోత్సవము 
మూలమున వర్ణింపంబడినది. అందు ద్వారకలోని స్రీ పురుషులు కానుకలిచ్చిరి. అని 
చెప్పి పట్టణాలంకారము రెండుశ్లోకములలో వర్ణింపం బడంగా పోతన వివాహారంభమున 
గీతవాద్యనృత్యాదులను జెప్పిన పట్టణాలంకారములను (మూలమున నున్నదే) చెప్పిన 
తుదకు “భీష్మక సుతామ్‌......విధి వదుపమేయే” అను వాక్యమునందలి భీష్మకసుత 
యగు రుక్షిణిని విశ్లేషించుచు. 

మ. ధ్రువకీర్తిన్‌ హరి పెండ్లి యాడె నిజ చేతో హారిణిన్‌ మానవై 

భవ గాంభీర్య విహారిణిన్‌ నిఖిల సంపత్కారిణిన్‌ సాధు బాం 

ధవ సత్కారిణి. బుణ్యచారిణి మహా దారిద్ర్య సంహారిణిన్‌ 

సువిభూ షాంబర ధారిణిన్‌ గుణవతీ చూడామణిన్‌ రుక్కిణిన్‌. 

అని తనకు అభీష్టమగు నను ప్రాసముతో దుందుభులు మోంగించినాండు. 
ఈ విధముగా కవిత నంతను సంస్కృత మూలముతో తులనాత్మక విమర్శనమునకుం 
బూనుకొనిన భాగవతము కంటె పెద్ద (గ్రంథము కాంగలదు. ఇంకను కుచేలోపాఖ్యానము. 
ఉషాపరిణయము వంటి వెన్నో యుపాఖ్యానములు గలవు. 

వానిని సహృదయులు పరిశీలించి యానందింపంగల రని యా భారము 
వారికే విడిచి పోతన రచనా చమత్కతులను గూర్చి నాకుం దోంచిన కొలది 
విషయములను స్పృశించి విడిచెదను. 


వోతన “న 


“తను వగు శబ్బార్ధ్థములు ల ” అని యాలంకార సూక్తి ముఖ్యమగు 
శబ్దార్థాలలో శబ్ద సౌష్టవమును గూర్చి కొంచెము పరిశీలింతము. 

కొందజకుం తెనుంగు అనిన ప్రతిజ్ఞ ప్రకారము అచ్చ తెలుంగు శబ్దముల 
సొగసు సర్వలఘు కందములందు చూడంగలము. 

“అడిగెద నని కడు వడింజను, నడిగినం దను మగుడ నుడువందని నడ 
యుదుగున్‌, వెడవెడ సిదిముడి తదంబడ, నడుగిడు నదుగిడదు జడిమ నదుగిడు నెడలన్‌” 

అని వైదర్భీరీతిలో, ద్రాక్షాపాకములో ప్రసాదగుణ భరితముగా సర్వలఘు 
నియమముతోం గూడిన యాకందమున నొక్క తత్సమపదము కూడ రాకుండ 
నసిధారావ్రతముగా నడిపిన పోతన కవికి అచ్చ తెలుంగెంత వశమైనదో దీనిని బట్టి 
తెలిసికోవచ్చును. ఆ మహానీయుని సంస్కృత పద ప్రయోగమున ధారాళముగా వాడంబడు 
పదము, లే సమాసమున నున్నను కడళీపాకమున నడిచినట్లే, అచ్చ తెలుంగును అంత 
వశమైన దనుటకే యీ పద్యము మచ్చున కుదాహరింపంబడినది. పరిశీలించిన నిట్టి 
పద్యము లెన్నియో కలవు. 

బలి చక్రవర్తి స్వర్ణరాజధానిని వశపరచుకొను సందర్భమున రాయల్‌ సైజు 
పుటలు నాల్లింటిలో రమారమి నూటపది పంక్తుల గద్యమున అచ్చ తెలుంగు పదములు 
నూటికి ఎనుబది వంతున గుప్పించిన విశేష మనన్యసాధ్య మనిపించును. 
ఉద్యానవనముల వర్ణనమున ఇంచుమించు నూటికి నూరుపాళ్లు అచ్చతెలుగు పదములే. 
గోపుర ద్వారాట్టాలకు పరిఘాదుల వర్ణనమున మాత్రము. పదార్థ గాంభీర్యము 
తెలియునట్లు సంస్కృత సమాస దీర్హత్వము కనంబడదును. 

ఈ సందర్భమున మూలమున 

శ్లో. దేవే ప్వధ నిలీనేషు బలి ర్వైరోచనః పురీం/ దేవధాని మధిష్టాయ వశంనివ్యే 
జగత్రయమ్‌” (దేవతలు స్వర్గమును విడిచి ఎచటనో దాగియుండ స్వర్గ రాజధాని 
యగు నమరావతి యందు బలి ప్రవేశించి మూడులోకములను వశపరచుకొనెను) 
అను శ్లోకములోని “పురీం దేవధాని మధిష్టాయి అను కాసంత వాక్యమును గ్రహించి 
పెద్ద గద్యము పోతన తన యసమాన సంస్కృతాంధ్ర భాషాభిజ్ఞత వెల్లదియగునట్లు 
రచించినాండు. 


46 పోతన 


సంస్కృత సమాస రచనమున నన్నయ్య శ్రీనాథులకుం దీసిపోవనివాండు 
పోతన. వారిరువుర వలె వ్యాకరణ రహస్యముల వంకం బోకున్నను పాండిత్యమూర 
కుండ నీయమిచే నొకటి రెందు తడవుల నీరహస్యమును వెల్లడించినాడు. 

“రాజ్యము గీజ్యమున్‌ సతతమే కాయంబు నాపాయమే” అను పద్యపాదమున 
రాజ్యము గీజ్యము” అను నెడ “నిందయం దామేడితంబు హ్రస్వ దీర్హంబులకు గిగీలగు” 
అను తెలుగు వ్యాకరణ విశేషమటు లుండ నిండు. 'కాయంబు నాపాయమే” అనునపుడు 
న + అపాయము - అనపాయము. అని కావలసి యుండ “నాపాయా” మని చెప్పుట 
సంస్కృత వ్యాకరణ విశేషము. ఇది “నఇ్‌” కాదు. నజ్‌ర్ధముగల న అను శబ్దముతో 
నమాన మని “నజ్‌ర్థస్య నశబ్దస్య సుప్సు పేతి సమాసఃి అను వచనమును బట్టి 
సిద్ధించిన రూపమనియు అదదే నాతి శీతోష్టో నభస్వా నివదాక్షిణణ అను కాళిదాస 
ప్రయోగము వంటిదియు అని గ్రహింపదగును. 

“విప్రాయ ప్రకటవ్రతాయ భవతే విష్ణు స్వరూపాయ వేద ప్రామాణ్యవిదే 
త్రిపాద ధరణీం దా స్యామి” అను వాక్యమున “విప్రాయ, భవతే” అను పదములు 
చతుర్ధ్యంతములు. “కర్మణా యమభిపైది స సంప్రదానమ్‌” “చతుర్ధి సంప్రదానే” అను 
పాణినీయముచే చతుర్ధి రావలెను గాన విప్రాయ ప్రకటవ్రతాయ, భవతే, విష్ణు 
స్వరూపాయ, అని నాలుగును చతుర్ధ్యంతములు'గానే ప్రయుక్తమైనవి. “పతిభిక్షాం 
మమ దేహి కోమలమతే పద్మాపతే” అను వాక్యములో “మహ్యం” అనుచతుర్ధి విభక్తి 
యుండవలయును సర్వవిభక్తులకును షష్టి వికల్పములు బాధకము గావున (మమ) 
అను షస్ట్రంత ప్రయోగము చేసినాడు. పోతన శాస్ర్రజ్ఞతకు నిది యొక నిదర్శనము. 
కాని యట్టి శాస్త్ర రహస్యములను వెల్లడించు కోర్మిలేనివాడగుటచే ధారాళమగు సంస్కృత 
పదములతోడి సమాసముల రసము చిప్పిలకావ్యము నడిపినాడు. 

శబ్ద చిత్రణమున అంత్యాను ప్రాసములకు పోతన అందె వేసిన చేయి. 
అంతకు పూర్వము భాస్మరుడు రామాయణమున అనుప్రాసము కొన్ని తావుల జూపినను 
పోతన్నవలె సహజముగా సరళముగా లయాన్వితముగా నున్నట్లవియగపడవు. పోతనకది 
శ్రీరామ మంత్రోపాసనమున గలిగిన దేమోయనునట్టు నవమ స్మంధమున 
రామచరిత్రయందు ఎన్ని యనుప్రాసములున్నవో చెప్పనలవిగాదు. 


పోతన త 


క శ్రీపంబులు ఖండిత సం, తాపంబులు గలుషాంధతమస మహోద్య 
ద్దీపంబులు పాషండదు, రాపంబులు విష్ణువంద నాలాపంబుల్‌ 
క. _పావనములు దురితలతా, లావనములు నిత్యమంగళ ప్రాభవ సం 
జీవనములు లక్ష్మిసం, భావనములు వాసుదేవన పద సేవనముల్‌ 
క. చిత్రంబులు, త్రైలోక్య పవిత్రంబులు, భవలతాలవిత్రంబుల్‌, సన్మిత్రం 
బులు, మునిజనవన చైత్రంబులు, విష్ణుదేవు చారిత్రంబుల్‌ 
క. భూషణములు సెవులకు బుధ తోషణము లనేక జన్మ దురితౌఘ నిని 
శ్చోషణములు మంగళతర ఘోషణములు గరుడగమను గుణ భాషణముల్‌. 
అనునవి సార్వజనీనములు. రామచరిత్రయందు రామపట్టాభిషేక పర్యంతము 
మొత్తము 73 పద్యములు గలవు. వీనిలో 28 పద్యములంత్యానుప్రాసముగలవె. ఇక 
నడుమ నుండెడి చిన్నవి పెద్దవి గద్యములు 24. ఇవి కాక మిగిలిన పద్యములు 26 
మాత్రమే. ఇవి పరిశీలింప పోతనకు ఇట్టి శబ్దాలంకార చిత్రణమం దెంత మక్కువయో 
విశదమగుచున్నది. ఇక యతిప్రాసలలో యతి సామాన్యముగా విడిపదంతోనే 
యర్ధక్షేశము లేకుండ కనబడును. సంస్కృతము నందువలెనే విశ్రాంతి స్థానమునందు 
పదము పూర్తిచేసి యాపైని అక్షర మైత్రి తెలుగు సంప్రదాయమున కూర్చును. ఇక 
ప్రాసముల విషయమున నతనికతడే సాటి. ఏ వృత్తమునందైనను ఎంతటి దుష్మ్కరప్రాస 
మైనను మిగుల సులభముగా గూర్చగల నేర్పు పోతన సొమ్ము. పద్యరచనలో కందము 
కష్టమందురు. కాని కష్టతమమైనది శార్జూలవిక్రీడితము. అది మూడు గురువులు గల 
మగణముతో నారంభమగును. మొదటిపాద మెట్లోనడచినను 2,3,4 పాదములందలి 
ప్రాసలను కలుపుకొనుచు రచించుట మిగులకష్టము. 
అయ్యది పోతనకు మైనము కంటె మెత్తగా వశమగుట ఆశ్చర్యము. అతండు 
ప్రయోగించినన్ని దుష్టర ప్రాసము లేకవియు ప్రయోగించియుండడు. సంయుక్తాక్షరముల 
తోడను అందు విసర్గ పూర్వక హల్ల్గులతోను, అశ్రముముగా దుష్మరప్రాసమని దెలియ 
కుండా పోతన రచింపగలడు. అన్ని విధములైన పద్యముల నుదాహరింపంబూనిన 
[గ్రంథవిస్తరమగును. కాన శార్దూల విక్రీడితములందలి ప్రాసలుంగొన్ని చూపెదను. 


క ల ల మ నన్‌ నూ న 
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ఇ న్యగ్రోధుండు. 2. సామగ్రిం 3. ఉగ్రుండై 4. అ(గ్రక్షోణిఇత్యాదులు. 
విసర్ణ పూర్వక ఖకారప్రాసము లక్షణ గ్రంథములందు దుష్కర ప్రాసమునకు 

దుఃఖ శబ్ద్బముతోనే లక్ష్యములను మిగుల కష్టపడి లాక్షణికులు చూపిరి. కాని పోతన 
యెంత హేలగా ప్రాసము నడపినాండో పరిశీలించిన యాతనివశ్యవాక్తము స్పష్టమగును. 

దుఃఖింపం బనిలేదు పొమ్ము బలసందోహంబులం దెమ్ము చే 

ఈ ఖేదం బెడలంగ రమ్ము రిపులన్‌ దండింపు కాదేని భూ 

స్వః భేల జ్ఞన మెల్ల మెచ్చ నృప; నీ శౌర్యోన్నతుల్‌ చూపి మే 

దః ఖండంబులు భూతముల్‌ దినం దనుత్యాగంబు సేయందగున్‌. 

ఇట్టి ప్రాసము లెక్కడికక్కడేమొలచినట్లదుకుకొన అర్ధసారళ్యముతో శార్టూల 
విక్రీడితమున నింతస్వేచ్చగా కవిత చెప్పంగలకవి యొక్క పోతనయే యనుట కీ 
పద్యము సాక్షి 

(ప్రాసంబు సులభాక్షరంబైన సుకరంబు దుర్లభంబైనను దుష్మరంబఅని అప్ప 
కవీయము. సులక్షణసారము చూడందగును.) 

కృష్ణ నిర్యాణానంతరము ద్వారకనుండి ఖీన్నుడై వచ్చిన అర్జునుని జూచి 
ధర్మజుండు దుఃఖ హేతువు తెలియక ప్రశ్నించిన ఘట్టమునను 
క ఓడితివో శత్రువులకు 

నాడితివో సాధుదూషణాలాపమ్ముల్‌ 

గూడితివో పరసతులను 

వీడితివో మానధనము వీరులనడుమన్‌ 


(శ సీ గా (గా టా ట్రీ హైన్‌ 


50 పోతన 
కు తప్పితివో యిచ్చెద నని 
చెప్పితివో కపటసాక్షి చేసిన మేలుం 
దప్పితివో శరణార్థుల 
రొప్పితివో ద్విజుల( బసుల రోగుల సతులన్‌. 


క అడిచితివో భూసురులను 
గుడిచితివో బాల వృద్ధ గురువులు వెలిగా 
విడిచితినో యాశ్రితులను 
ముడిచితివో పరులనిత్తములు లోభమునన్‌ 


అని త్రి చతుః ప్రాసములతోడి యీ మూడు కందపద్యములు పోతన కవితా 
శిల్పమునకు మచ్చుతునకలు. అలంతి పదములతో 'క్రమబద్ధమగు నన్వయముతో 
ప్రసాద మాధుర్యగుణములతో సహృదయుల హృదయముల ద్రవింపంచేయు చున్నది. 
రసమునకుం తావు లేని ప్రసంగమును గూడ రచనాచమత్కృృతిచే పోతన రమణీయము 
లొనర్చును శబ్ద పాక మాతని కంతవశమైనది దీనిని గూర్చి “కిం త్వస్తి కాచి దపరైవ 
పదాను పూర్వీయస్యాం నకించిదపి కించిది వావభాతి రివ వ్రవిష్టా ఆనందయ త్యధచ 
కర్ణపథం ప్రయాతా, చేతస్సతా మమృత వృష్టి; (అర్ధము గుణాలంకారము లటుండ 
పదముల యొక్క క్రమము శబ్దవాకమున చిన్న స్తువుకూడం జిన్నదిగా గాక గొప్పదిగా 
కనంపడును. చెవులలోం బడి మనస్సు నానందపెట్టుటే కాదు. పండితులకు అమృత 
వర్షమువలె భాసించును). అని వామనుండు సూత్రాలంకారవృత్తి యందుంజప్పెను. 

కొన్ని కొన్ని యవాంతర గాథలతుదిని మూలము లేకయే యాగాథయందలి 
నీతి నాక చిన్న పద్యమున పోతన సూచించును. అట్టి పద్యము లన్నియు బ్రోవిడినచో 
చిన్న నీతిశాస్తమగు ననిపించును. 

మోహిని రూపమున శ్రీహరి శివుని మోహపెట్టిన ఘట్టముతుదను: 
అ. కాము గెలువవచ్చు. కాలారి గావచ్చు 

మృత్యు జయము గలిగిమెిజయవచ్చు 


వోతన వ్‌ 


నాడు వారి చూపుటంపణ గెలునంగ 

వశము గాదు త్రిపురవైరికైన 

అని మూలమున లేనిదే చెప్పెను. 
జయము లసజయములు సంపదలాపద లనిలచరిత దీపీకాంచలములు 
చంద్రకళలు మేఘచయములు తరంగలు మెలు(గు అమరవర్య:; మిట్టిపడకు 
మెచ్చిన మచ్చిక గలిగిన / నిచ్చిన నీ వచ్చు(గాక యిచ్చనొరులకున్‌. 


జిచ్చు గడిగొనంగ వచ్చునె/చిచ్చణచూ పచ్చుపడిన శివునకు( దక్కన్‌. 


క హరుడు గళమునందు హాలాహలము వెట్టి 
గప్పు గలిగి తొడవు కరణి నొప్పె 
సాధు రక్షణంబు సజ్జనులకు నెన్న 
భూషణంబుగాదె భూప చంద్ర (వామన చరితమున) 


లగ 


హరి హరి సిరి యురయున. గల 
హరి హరి హయముకొణకు దనుజు నడుగం జనియెన్‌ 
బరహిత రత మతి యుతులగు 
దొరలకు నడుగుటలు. నొడలి దొడవులు గావే - అనెను. 
పిదప తాను బద్భుండగుదునని తెలిసియు బలి మాట తిరుగక దాన మిచ్చిన 
తరువాత. 
అ. బ్రతుకవచ్చు(గాక బహుబంధనములైన, 
వచ్చు. గాక లేమి వచ్చు(గాక 
జీవధనములైన( జెడు(గాక పడు(గాక 
మాట తిరుగ లేరు మానధనులు 
అనును మజణీయు 
క్షితి దాన మిచ్చు నతండును, 
నతికాంక్ష( బరిగ్రహించు నతండును దురిత 


(గ 


వ్‌ వోతన 

చ్యుతులై శతవత్సరములు 

శతముఖ లోకమున గ్రీడ సల్పుదు రెలమిన్‌. 

మొదలగు నీతి పద్యము లింకను బెక్కులు మిగిలియున్నవి. సహృదయులగు 
భావుకులు వానిని గూడం బరిశీలించి యానందింతురుగాక 

ఈ రీతిగా గ్రంథరచనాప్రయోజనమును చక్కగా నిరూపించి పురుషార్థములోని 
అర్ధము, కామము మనసునకు సోంకకుండ ధర్మము మోక్షమును మాత్రమే కాంక్షించి 
జగద్ధితముకోరి “స్వయం తీర్ణః పరాన్‌ తారయే” త్తను సూక్తికి లక్ష్యమైన మహర్షి 
మహాకవి అంతేకాదు. నాస్తి తేషాం యశః కాయే జరామరణజం భయ మని నట్లు 
మృతజీవియై క్రీర్తాయమున ఆచంద్రతారకము సారస్వతాంబరమున ధ్రువునివలె 
ధ్రువుండై వెలుగు పోతన కవిచంద్రునకు మనసార మొక్కుచు నామహానీయుని 
వాక్కులకందని కవితా విశేషములలో శతాంశమో సాహస్రాంశమో తెలిపితినేమో 
సంపూర్ణముగా తెలుపంజాలని వాండ నని తెలిసియు నేను చేసిన సాహసమును 
బహుడశ్రుతులను. సహృదయులను నగు పందిత కవులను నాంధ్రసోదరులను క్షమింపం 
గోరుట నా విధి కాదా. 

పోతన గురుకులవాసము చేసి శాస్త్రములు చదువుకొనకున్నను, తారక మంత్ర 
మహిమచేతను, విబుధజనులవలన విన్నంత కన్నంత భాగవత హృదయ వివేకము 
చేతను పాండిత్యమును గడించి పరమేశ్వర కరుణాకటాక్షమున కవితా శక్తి నార్జించి 
రామ భక్తుండై నాండు. కవితాభ్యాసకాలమున సింగభూపాలుని కోరికపై భోగినీ 
దండకము చెప్పినను, భాగవతము మాత్రము శ్రీరామార్చణముగా రచించిన ధన్యజీవి. 

కట్టుకథలు 

భాగవతము తనకు కృతిగా నిమ్మని నర్వజ్ఞ సింగన్ఫపాలుండు 
కోరినాదేయనుకొందము. పోతన ఈయ ననంగ దానిని భూమిలో ప్రాంతిపెట్టించిన 
నతని కేమి లాభము కల్గును? పోతన వంటి మజియొక కవిని పిలిచి సత్కరించి తన 
పేర నవతారిక వ్రాయించుకొనిన తనకు పేరు ప్రతిష్టలు లోకమున గలుగును గదా; 
ఆ కథ పోతన మహారాజును సైతము లెక్కంపక జీవించె నని చెప్పుటకు తరువాత 
వెలువడిన దంతకథయై యుండును. 


వోతన 5వె 


ఇట్టిదే శ్రీనాథుండు పోతనకు బావమఅది యగు ననుటయును. వారొండొరుల 
నెజటుగుదురో యెజుంగరో! ఎటింగినచో తమ (గ్రంథములలోనే యొక్కరైన నితరుని 
స్మరింపక యుందురా! కాలనిర్ణయమును బట్టి శ్రీనాథుని వార్థకమున పోతన బాలుందై 
యుండును. శ్రీ నాథుండు 1860లో జనించి 1450లో స్వర్గస్థుడయ్యెనని ఈనాటి 
కుపలబ్ధము లగుచున్న విమర్శనములన్నిటిని చదివి చర్చించిన డా॥ కొర్లపాటి 
శ్రీరామమూర్తి - గారి సిద్ధాంతము. పోతన 1422 - 1447 సంవత్సరము వరకును 
విజయనగరాధీ శ్వరుండుగా నున్న ప్రాధఢధదేపరాయలతో సమకాలికుందని 
శ్రీ వీరేశలింగముగారి కవుల చరిత్రము. శ్రీనాథుని బావమజంది యని దగ్గుపల్లి 
దుగ్గన విషయమై గ్రంథప్రమాణమున్నట్లుపోతన శ్రీనాథుల విషయమున గనరాదు; 
ఈ కట్టు కథలలో, లేమిచే కృశించుచు భూమిదున్ను కొనుపోతనను నరకృతి నీయ 
నొప్పింపనెంచి శ్రీనాథుండు పల్లకి మోయు బోయవాండ్రను తొలగించెననియు, 
తొలగించినను పల్లకి తనంతట నడచుచుండెననియు, అది చూచి పోతన నాగలితో 
దున్నుచున్న తనకొడుకును, కట్టిన యెడ్లను విప్పి దున్న మనన ట్రైనాగలి ఆంగకుండ 
దున్నెననియు గలదు. వీరిలో నెవ్వరు మహిమ గలవారు? అని విమర్శించిన యెడల 
భుజబలముగలవాండు. నాగలిని బట్టి గెంటినయెడల కొన్ని యంగుళముల మేరయైనను 
దున్నవచ్చును గాని నిరాలంబముగా ఆకసమున పల్లకిని నడుపుట అద్భుతముకాదా. 
శ్రీనాథ పోతనలలో ఇప్పుడెవ్వరు గొప్పవా రయినట్లు? 

మటియు 'కాటుక కంటినీరు చనుకట్టుపయింబడ - భారతీయని శ్రీనాథునకును 
పరివారమునకును శాకపాకములు వడ్దించుచు సరస్వతియేడ్చు చుండంగా పోతన 
చూచి ఈ పద్యము చేత నూరడించినట్లు ఈ కథలోనే కలదు, అటు ప్రత్యక్షమై తనకు 
సకలోపచారములు చేయుచున్న భారతి వలన నాతందైశ్వర్యంబు నేల పొందలేదో 
ధనములు మున్నగు వైభవము లన్నియును సంపదధిష్టాత్రి యగునేని యిచ్చును గాని 
భారతి యేమి ఈయగలదని శంక పొడమవచ్చును. 

“భదైషాం లక్ష్మీంహి తాధివాచి” యను శృతిచేత వాగ్దేవత యున్న చోట లక్ష్మి 
యుండునని తెలియుచున్నది కదా. కావున ఈ కల్పనయు నిరాధారమను కొనవచ్చును. 
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కమ్మని (గ్రంథమ్మొక్కటి యిమ్మగ నేన్ఫపునకైనం గృృతి యిచ్చినచో గొమ్మని 
వెయ్యార్లియ్యరె యిమ్మహి దున్నంగ నేల యిట్టి మహాత్ముల్‌ అని పద్యరూపమున 
శ్రీనాథుండు అడిగినాండట. అట్లడిగి హాలికులా అని పరిహసించినాండట. పోతన 
దానికి ప్రత్యుత్తరముగా 
బాల రసాలసాల నవపల్లవ కోమల కావ్య కన్యకన్‌ 
గూళల కిచ్చి యప్పడుపు(గూడు భుజించుట కంటె సత్కవుల్‌ 
హాలికులైన నేమి గహనాంతరసీనుల గందమూల కౌ 
ద్దాలికులైన నేమి నిజదార సుతోదర పోషణార్థమై 
అని పల్మినాండట; ఈ పద్యము వేంకటకవి పంచతంత్రములోని దని 
శ్రీచిలుకూరి పాపయ్యశాస్త్రిగారు “శ్రీనాథుని కవితా సమీక్ష యను [గ్రంథమున 
వ్రాసినారు. అట్లగుచో మీది కమ్మని గ్రంథమ్మొక్కటి” అను పద్యము మాటయేమందురా. 
“పిల్లలమట్టి పిన వీరన, కిల్లాలట వాణి యట్టులే కాకున్నన్‌, దెల్లముగ నొక్క 
రాతిరి, తెల్లగం దెలవాజకుండం దేంగలడెకృతిన్‌” అను పద్యము పినవీరన నాండు 
చెప్పినది కాదు. కానీ లోకమున వ్యాప్తినొందిపది. ఇట్టి పద్యములు ఆయాకవులయెడ 
భక్తి చేత నాకవులయందు మహిమలారోపించుటకై చాటుకవులెవ్వరో రచించినవై 
యుండును. కాటుక కంటినీరు అను పద్యమును భాగవతావతారిక యందు 
అనన్వితముగా అప్రనక్తముగా నున్న ఇమ్మనుజేశ్వరాధముల కిచ్చి అనుపద్యము గూడ 
అట్టిదేయని విమర్శకుల అభిప్రాయము. 
పోతన తృతీయ స్మంధమున వరాహావతార ఘట్టమును రచించుకొనుచుండ 
కర్ణాటకనృ్ఫపుందో, రావుసింగన్ఫపాలుండో తన్ను భాగవత కృతిపతిగా చేయని కారణమున 
పట్టితెండని తన భటులను పంపెననియు, దానికి పోతన భయపడి శ్రీహరిని ధ్యానించుచు 
నింటిలో నుండ విష్ణువు శ్వేతవరాహ రూపమున తోంచి యా రాజభటులను దటథిమివేసెనని 
మతియొక కథ. 
గజేంద్ర మోక్షణ కథా రచన మొనరించుచు “అలవైెకుంఠ పురంబులో నగరిలో” 
యని వ్రాసి, పిదప నాలోచన తోపక ఆతాటియాకు నింటిచూరులో దోంపి పోతన 
యెటకో యేంగి కొంతసేపటికి వచ్చి చూడ “నామూల సౌధంబు దాపల....సంరంభియై” 
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అని పద్య మంతయు వ్రాయబడి యుండుట చూచి యాశ్చర్యపడి, కూతుం బిలిచి, 
ఇది యెవ్వరు వ్రాసినారని యడిగెనట. ఆమె “తండ్రీ! ఇంతకు మున్నే నీవు వచ్చి నన్ను 
గంట మడిగిపుచ్చుకొని వ్రాసితివి కాదా?” అనంగా ఓహోం యిది భగవంతుండదే 
కరుణించి పూరించినాండు, అని శ్రీహరి దర్శనభాగ్య మందిన కూతు నగ్గించుచు, 
తనకా భాగ్యము కలుగలేదని యెంతయు వగచెనని ఇంకొక కథ. 

సరస్వతీదేవి పోతన యెడంగల దయచే సవరివారుండయిన శ్రీనాథునకు 
విందు గావించిన పిదప శ్రీనాథుని కోరికపై పోతన భాగవతములోని గజేంద్రమోక్షణ 
ఫఘట్టమును వినిపించుచుండ 'సిరికింజెప్పడు శంఖచక్రయుగముంంజేదోయిసంధింపండు” 
అను పద్యమును చదువుచుండ - శ్రీనాథుండు “బావా! శ్రీహరి మకరమును 
సంహరించుటకై వచ్చునపుండు చక్రమును గూడ విడిచి నిరాయుధుండై పరుగెత్తినట్లు 
చెప్పితిరే అట్లుపోలునా శ్రీహరి గజేంద్రుని విడిపించుటకై మొసలిని కణిచుటకా, 
గిల్లుటకా పరుగెత్తిపోయినది? యని యాక్షేపింపపోతన యప్పుదేమియు నుత్తరమీయక 
మజఖునాందు శ్రీనాథుండు అభ్యంజనము చేసికొనతలకును, దేహమునకు నూనె రాసుకొని 
యుండ, నాతని కుమారుని నెచ్చటవో దాంచి పెరటి బావిలో పెద్ద రాతి బండను 
వైచిపరుగున వచ్చి “బావా! నీకొండుకు బావిలో పడినాడని చెప్పెనట. శ్రీనాథుండు 
గుండె జల్లు మన లేచి యొడలు నిండ కాజుచున్న నూనెతో బావివద్దకు పరుగిడిపోయి 
తొంగి చూచుచుండ, “బావా! పిల్లవానిని రక్షింప నిచ్చెనగాని, త్రాళ్ళుగాని ఏమియులేక 
ఇట్లు వచ్చితివే? ఎవరిని కచెదవు. ఎవ్వరిని గిల్లెదవు?” అని పరిహాసము చేసి, నీ 
వివుడు పుత్రప్రేమచే తొందరగా ఎట్టి పరికరములు లేక పరుగెత్తివచ్చినట్లేం శ్రీహరియు 
గజేంద్రుని రక్షింప చక్రా ద్యాయుధములను గైకొనకయే పరుగెత్తి వచ్చెనని చెప్ప 
శ్రీనాథుండు సిగ్గిలి వెళ్లెనని యింకొక కథ. 

ఇటీవలి కాలమున విజయనగరాధీశ్వరులు వైష్ణవ మతావలంబులుగాంగనం 
బడుచున్నారు. అందుంగొందజు వీరవైష్ణవులు నైనంగావచ్చును. వారి కాలమునందో, 
యిటీవల నాంధ్రదేశమున శైవము సన్నగిల్లి, వైష్ణవము ప్రబలమైన కొలముననో, 
శివపారమ్యమును బోధించు కావ్యములను రచించిన శ్రీనాథుండు, విష్ణుపారమ్యమును 
బోధించు భాగవతమును రచించిన పోతనకంటెం దక్కువవాండనిపించుటకుం బుట్టిన 
పుక్కిటి పురాణములే యీ కథలన్నియు"నని కొందజు విమర్శకుల యభిప్రాయము. 
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మతాభినివేశవూ, లేక పోతన వాజ్మాధుర్య మపామయో కాని, 
రామాయణముతో పాటు భాగవత గాథలు కూడా జనసామాన్యమున మిగుల 
వ్యాప్తినొందినవని చెప్పుట కిట్టి కట్టుకథలు సాక్షులు మాత్రమగును. ఇట్టిదే యింకొక 
చిత్రమగు కథ: కొందజు సంస్కారములేని గ్రామీణు లొకచోటం జేరి భాగవతము 
పురాణముగాం జెప్పుకొనుచున్నారట. అందు గజేంద్ర మోక్షణకథలో మొదటి 
పద్యపాదమగు “మానవాధీశ్వర మనువు నాల్గవ వాండు” అనునది - మానవాధీశ్వర! 
మణుగునాలుక వాండు” అని యొకడు చదివెనట. పౌరాణికునకు మణుగునాలుక 
ఎవని కుండును” అని సందేహము కలిగి అట్టె ఆలోచించి “వినుము విదర్భదేశమున 
వీరుండి కుండు” అని సమన్వయ పజచి చెప్పెనట. దానితో సభ్యులగు నితరు లాతని 
భాగవత పరిశ్రమను మెచ్చుకొనిరట. ఈ కథ వలన: భాగవతమునకు తెలుంగునాటం 
జదువు వచ్చియు రానివారిలోం గూడం మిగుల వ్యాప్తియుండెడి దని తెలియుచున్నది. 
ఆంధ్ర భాగవత కర్త పోతన యొక్కందే యని కాని నారయ, గంగన, సింగనలు 

గూడ భాగవత కవులేయను పామరుల మాట కేమి? పండితులే కొందటిజుంగ 
రనిపించుచున్నది. 

అప్పకవి యంతటి లాక్షణికుడు, 

బమ్మెరపోతరాజ కృత భాగవతంబు సలక్షణంబు గా 

కిమ్ముహి నేమిటం గొదవ? యెంతయు నారసి చూడంగాను రే 

ఫమ్ములు జాలునుం గదిసి ప్రాసము లైనకతంబునం గదా 

యిమ్ముల వాని లాక్షణికులెల్లరు మాని రుదాహరింప(గాన్‌” 

అని పోతన కవితను నిరాకరించినాండు. 


పిదప కూచిమంచి తిమ్మకవి రేఫశకటరేఫ ప్రాసములను బరిశీలించి 
యసాంకర్యము నారయాదుల కవిత్వములందు మాత్రమే యున్నట్లును, పోతన 
రచితములగు భాగములం దట్టినాంకర్యము లేదనియు సోదాహరణముగా 
నిరూపించుచు. 


పోతన వో 
అ. కాకునూరి యప్పకవి యహోబలపతి 

ముద్దరాజు రామముఖ్యులెల్ల( 

బోతరాజు కబ్బమున జూలు రేఫలు. 

గదిసె నంచు. జెప్పిరది హుళక్కి” 

అని సిద్ధాంత మొనర్చను. 

గంగన సింగనల 5,6, స్మంధములును, నారయకృతమగు 11, 12 
స్మంధములును వేలుగా నుండుటచే వానియందలి బాగోగులు సులభముగాం దెలిసికొాన 
వచ్చును. కాని శిథిల పూరణములు గల 2,3,4 స్మంధములందును దశమ స్మంధోత్తర 
భాగమునందును గుణదోష వివేచనకుం బూనినచోం పోతనకు నినుముతో నగ్గికిని 
పెట్లన్నట్టు వచ్చునని నా భయము. 

అట్లగుచో పోతన కృతమగు భాగవతమున స్థాలిత్యములే లేవా? అందురేమో 
'గచ్చతః స్థలనం క్వాపి' యని నట్లట్టివి సోధవ్యములగును. 

శ్రీ రామచంద్ర భక్తులై విరక్తులై ముక్తులైన పోతన, త్యాగరాజు, గోపనలను 
మువ్వురలో మొదటివాందగుటయే కాదు. యావదాంధ్ర సారస్వత నిర్మాతలలోను 
బ్రప్రథమ గణ్యుండైన పోతన కవిని భగవదంశముగా భావించుకొనుచు నాతని 
మధురాతిమధుర వాగ్గారల నాశక్తికొలంది నానుచు నానందించుచు జీవిత శేషమును 
గడపంగోరుచు నింత తో నీవ్యాసమును ముగింతును, సెలవు - స్వస్తి. 


యయర 


01201. ౧2౮6 


01201. ౧2౮6 


తెలుగు భాష వికాసం 





తెలుగు జాతి భాషా సంస్కృతులపై నేటి యువతరానికి ఆసక్తి కలిగించేలా 
ప్రణాళికలు తయారు చేయడం. 


ప్రపంచ వ్యాప్తంగా ఉన్న తెలుగు వారిని ఒక వేదికపై చేర్చి భాషాసంస్కృతులు 
ఎదుర్కొంటున్న సమస్యలకు పరిష్కారాలు కనుగొనడం. 


తెలుగుభాష ప్రపంచ భాషలతో సరితూగేలా అంతర్జాలంలో ఉపయోగించ 
డానికి చర్యలు చేపట్టడం. 


తెలుగును పాలన, బోధన, ప్రసార మధ్యమ భాషగా వినియోగించేందుకు 
చర్యలు తీసుకోవడం. 


తెలుగు వారి జానపద, సంప్రదాయ కళారూపాల ప్రదర్శనలకు, ప్రచారానికి 
ప్రణాళిక రూపొందించడం. 


తెలుగు జాతి ప్రాచీనతలను, ప్రశస్తిని వెలుగులోకి తేవడం 


తెలుగు జాతి చరిత్రపై భాషపై గ్రంథాలు ప్రచురించి కొత్త పారిభాషిక పదాలు 
తయారు చేయడం. 


తెలుగు భాషను అభ్యసించే వారికి సరళమైన శైలిలో పాఠ్యగ్రంథాలు, 
బోధనోపకరణాలు తయారు వు ప్రణాళిక రూపొందించడం. 


తెలుగు నేలపై గల చారిత్రిక, ఆధ్యాత్మిక స్థలాలకు, పర్యాటక కేంద్రాలకు 
ప్రాచుర్యం కల్పించడం. 


దేశ భాషలందు తెలుగు లెస్తు 


తెలుగు సంస్కతి ప్రకాశం 


